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Κραδασμός
Στον πίνακα που ακολουθεί φαίνεται η ολική τιμή συνεχούς δόνησης (άθροισμα τρι-αξονικού διανύσματος) που καθο-
ρίζεται σύμφωνα με το ισχύον πρότυπο.

Ισχύον πρότυπο : EN50636

Κοπτικό εργαλείο Αριστερό χέρι Δεξί χέρι

ah,W (m/s2) Αβεβαιότητα K 
(m/s2)

ah,W (m/s2) Αβεβαιότητα K 
(m/s2)

Κεφαλή κοπής με νάιλον 2,5 1,5 2,5 1,5

Ισχύον πρότυπο : EN62841

Κοπτικό εργαλείο ah,W (m/s2) Αβεβαιότητα K (m/s2)

Κεφαλή κοπής με νάιλον 2,2 1,5

ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΗ: Η δηλωμένη τιμή(ές) συνολικών κραδασμών έχει μετρηθεί σύμφωνα με την πρότυπη μέθοδο 
δοκιμής και μπορεί να χρησιμοποιηθεί για τη σύγκριση ενός εργαλείου με κάποιο άλλο.
ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΗ: Η δηλωμένη ολική τιμή ή τιμές δόνησης μπορεί να χρησιμοποιηθεί και στην προκαταρκτική αξιο-
λόγηση της έκθεσης.

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Η εκπομπή δόνησης κατά τη χρήση του ηλεκτρικού εργαλείου σε πραγματικές 
συνθήκες μπορεί να διαφέρει από τη δηλωμένη ολική τιμή ή τιμές ανάλογα με τους τρόπους χρήσης του 
εργαλείου.

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Φροντίστε να λάβετε τα κατάλληλα μέτρα προστασίας του χειριστή βάσει ενός 
υπολογισμού της έκθεσης σε πραγματικές συνθήκες χρήσης (λαμβάνοντας υπόψη όλες τις συνιστώσες 
του κύκλου λειτουργίας όπως τους χρόνους που το εργαλείο είναι εκτός λειτουργίας και όταν βρίσκεται σε 
αδρανή λειτουργία πέραν του χρόνου ενεργοποίησης).

Το ακόλουθο δείχνει τις μέσες τιμές του μέγιστου πλάτους της επιτάχυνσης από επανειλημμένες δονήσεις λόγω 
κραδασμών, pF, με αντίστοιχη αβεβαιότητα (K) που καθορίζεται σύμφωνα με το EN62841.

Κοπτικό εργαλείο pF (m/s2) Αβεβαιότητα K (m/s2)

Κεφαλή κοπής με νάιλον 23 2 

ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΗ: Αυτές οι δηλωμένες τιμές δεν πρέπει να χρησιμοποιηθούν για τον καθορισμό της έκθεσης των 
χεριών και βραχιόνων σε δόνηση.

Δήλωση Συμμόρφωσης
Μόνο για χώρες της Ευρώπης
Μπορείτε να αποκτήσετε πρόσβαση στη Δήλωση 
Συμμόρφωσης ΕΕ/ΗΒ από την ακόλουθη διεύθυνση 
URL.

https://support.makita.biz/doc/doc_index.html

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΕΙΣ 
ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ
Γενικές προειδοποιήσεις ασφαλείας 
για το ηλεκτρικό εργαλείο

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ  Διαβάστε όλες τις προει-
δοποιήσεις ασφάλειας, οδηγίες, εικονογραφήσεις 
και προδιαγραφές που παρέχονται με αυτό το ηλε-
κτρικό εργαλείο. Η μη τήρηση όλων των οδηγιών που 
αναγράφονται κατωτέρω μπορεί να καταλήξει σε ηλε-
κτροπληξία, πυρκαγιά ή/και σοβαρό τραυματισμό.

Φυλάξτε όλες τις προειδοποιή-
σεις και τις οδηγίες για μελλο-
ντική παραπομπή.
Στις προειδοποιήσεις, ο όρος «ηλεκτρικό εργαλείο» 
αναφέρεται σε ηλεκτρικό εργαλείο που τροφοδοτείται 
από την κύρια παροχή ηλεκτρικού ρεύματος (με ηλε-
κτρικό καλώδιο) ή σε ηλεκτρικό εργαλείο που τροφοδο-
τείται από μπαταρία (χωρίς ηλεκτρικό καλώδιο).
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Προειδοποιήσεις ασφάλειας για 
το φορητό κουρευτικό γκαζόν και 
κουρευτικό περιθωρίου γκαζόν

1.	 Μην χρησιμοποιείτε το μηχάνημα σε άσχημες 
καιρικές συνθήκες, ειδικά όταν υπάρχει κίν-
δυνος κεραυνών. Αυτό μειώνει τον κίνδυνο να 
χτυπηθείτε από κεραυνό.

2.	 Επιθεωρήστε πολύ καλά για ζώα την περιοχή 
όπου θα χρησιμοποιηθεί το μηχάνημα. Τα ζώα 
μπορεί να τραυματιστούν από το μηχάνημα κατά 
τη διάρκεια της λειτουργίας.

3.	 Επιθεωρήστε πολύ καλά την περιοχή όπου 
το μηχάνημα πρόκειται να χρησιμοποιηθεί 
και αφαιρέστε όλες τις πέτρες, ξύλα, σύρματα, 
κόκκαλα και άλλα ξένα αντικείμενα. Τα εκτοξευ-
όμενα αντικείμενα μπορεί να προκαλέσουν προ-
σωπικό τραυματισμό.

4.	 Πριν χρησιμοποιήσετε το μηχάνημα, να ελέγ-
χετε πάντα οπτικά ότι ο κόφτης και η διάταξη 
κόφτη δεν είναι κατεστραμμένοι. Τα φθαρμένα 
εξαρτήματα αυξάνουν τον κίνδυνο τραυματισμού.

5.	 Διατηρείτε τους προφυλακτήρες στη θέση 
τους. Οι προφυλακτήρες πρέπει να βρίσκο-
νται σε λειτουργική κατάσταση και να έχουν 
προσαρτηθεί σωστά. Ένας προφυλακτήρας που 
είναι χαλαρός, κατεστραμμένος ή δεν λειτουργεί 
σωστά μπορεί να έχει ως αποτέλεσμα προσωπικό 
τραυματισμό.

6.	 Να διατηρείτε καθαρές όλες τις εισόδους του 
αέρα ψύξης. Οι φραγμένοι είσοδοι αέρα και τα 
θραύσματα μπορεί να έχουν ως αποτέλεσμα την 
υπερθέρμανση ή τον κίνδυνο φωτιάς.

7.	 Να φοράτε προστασία ματιών και προστασία 
ακοής. Ο επαρκής εξοπλισμός προστασίας θα 
μειώσει τον προσωπικό τραυματισμό.

8.	 Κατά τη λειτουργία του μηχανήματος, να 
φοράτε πάντα αντιολισθητικά και προστατευ-
τικά υποδήματα. Μη χειρίζεστε το μηχάνημα 
ξυπόλυτοι ή με ανοικτά σαντάλια. Αυτό μειώνει 
την πιθανότητα τραυματισμού στα πόδια λόγω της 
επαφής με τον κινούμενο κόφτη.

9.	 Να φοράτε πάντα ενδύματα όπως παντελόνι 
που καλύπτει τα πόδια του χειριστή ενώ 
λειτουργεί το μηχάνημα. Η επαφή με τον κινού-
μενο κόφτη ή γραμμή μπορεί να προκαλέσει 
τραυματισμό.

10.	 Να απομακρύνετε τους παρευρισκόμενους 
όταν χειρίζεστε το μηχάνημα. Τα εκτινασσόμενα 
θραύσματα μπορεί να έχουν ως αποτέλεσμα 
σοβαρό προσωπικό τραυματισμό.

11.	 Μη θέτετε το μηχάνημα σε λειτουργία πάνω 
από το ύψος της μέσης. Αυτό βοηθά στην απο-
φυγή ανεπιθύμητης επαφής του κόπτη και επιτρέ-
πει τον καλύτερο έλεγχο του μηχανήματος σε μη 
αναμενόμενες καταστάσεις.

12.	 Να προσέχετε όταν χρησιμοποιείτε το μηχά-
νημα σε υγρό γρασίδι. Να περπατάτε, να μην 
τρέχετε ποτέ. Έτσι μειώνεται ο κίνδυνος για ολί-
σθηση και πτώση, τα οποία μπορούν να έχουν ως 
αποτέλεσμα προσωπικό τραυματισμό.

13.	 Όταν εργάζεστε υπό κλίση, να είστε πάντα 
σίγουροι για το πάτημά σας, να εργάζεστε 
πάντα κατά πλάτος της πρόσοψης της κλίσης, 

ποτέ προς τα πάνω ή κάτω, και να προσέχετε 
ιδιαίτερα όταν αλλάζετε κατεύθυνση. Έτσι μει-
ώνεται ο κίνδυνος για απώλεια ελέγχου, ολίσθηση 
και πτώση, τα οποία μπορούν να έχουν ως αποτέ-
λεσμα προσωπικό τραυματισμό.

14.	 Να κρατάτε όλα τα ηλεκτρικά καλώδια και τα 
σύρματα μακριά από την περιοχή κοπής. Τα 
ηλεκτρικά καλώδια ή τα σύρματα μπορεί να είναι 
κρυμμένα στις μπορντούρες ή στους θάμνους και 
μπορούν να κοπούν ή να υποστούν ζημιά κατά 
λάθος από τη γραμμή ή τον κόφτη.

15.	 Απομακρύνετε όλα τα μέρη του σώματος 
από το κινούμενο κουρευτικό περιθωρίων ή 
γραμμή. Μην καθαρίζετε υλικό από το μηχά-
νημα μέχρι να έχει αποσυνδεθεί από την πηγή 
τροφοδοσίας. Το κινούμενο κουρευτικό περιθω-
ρίων ή γραμμή μπορεί να έχει ως αποτέλεσμα 
σοβαρό προσωπικό τραυματισμό.

16.	 Μεταφέρετε το μηχάνημα με το μηχάνημα απε-
νεργοποιημένο και μακριά από το σώμα σας. 
Ο κατάλληλος χειρισμός του μηχανήματος μειώνει 
την πιθανότητα τυχαίας επαφής με τον κινούμενο 
κουρευτικό περιθωρίων ή γραμμή.

17.	 Να χρησιμοποιείτε μόνο ανταλλακτικές 
κεφαλές κοπής και κουρευτικά περιθωρίων ή 
γραμμές που καθορίζει ο κατασκευαστής. Μην 
αντικαθιστάτε τα κουρευτικά περιθωρίων ή τις 
γραμμές με μεταλλικά σύρματα ή λάμες. Τα λαν-
θασμένα ανταλλακτικά μπορεί να προκαλέσουν 
απώλεια ελέγχου, σπάσιμο και τραυματισμό.

Πρόσθετες προειδοποιήσεις 
ασφάλειας
1.	 Όταν το μηχάνημα χτυπήσει ένα σκληρό αντι-

κείμενο ή αν φαίνεται να υπάρχει υπερβολική 
δόνηση, επιθεωρήστε το μηχάνημα για ζημιά.

2.	 Κατά τη λειτουργία, να χρησιμοποιείτε τον 
ιμάντα ώμου αν παρέχεται με το εργαλείο. 
Ρυθμίστε τον ιμάντα ώμου και τη λαβή για να 
ταιριάζει με το μέγεθος σώματος του χειριστή. 
Κρατήστε το εργαλείο σταθερά στη δεξιά 
πλευρά σας.

3.	 Όταν φοράτε εξάρτυση, βεβαιωθείτε ότι οτιδή-
ποτε άλλο που φοράτε δεν παρεμβαίνει με την 
αποδέσμευση και αφαίρεση της εξάρτυσης.

4.	 Να βεβαιώνεστε πάντα ότι οι οπές εξαερισμού 
είναι καθαρές.

5.	 Πριν αποθηκεύσετε το εργαλείο, αφαιρέστε την 
κασέτα μπαταριών και εκτελέστε πλήρη καθα-
ρισμό και συντήρηση.

Γενικές οδηγίες
1.	 Μην επιτρέπετε ποτέ σε άτομα που δεν γνω-

ρίζουν αυτές τις οδηγίες, σε άτομα (περιλαμ-
βανομένων παιδιών) με μειωμένες σωματικές, 
αισθητήριες ή διανοητικές ικανότητες, ή σε 
άτομα που δεν έχουν πείρα και γνώσεις να 
χρησιμοποιούν αυτό το εργαλείο. Τα παιδιά θα 
πρέπει να επιτηρούνται για να εξασφαλιστεί 
ότι δεν παίζουν με το εργαλείο.

2.	 Ακολουθήστε τους κανονισμούς για τον χει-
ρισμό των κουρευτικών γκαζόν και κοφτών 
άκρων γκαζόν στη χώρα σας.

Προσωπικός προστατευτικός εξοπλισμός
1.	 Φοράτε επαρκή εξοπλισμό προστασίας της 
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ακοής για να αποτρέψετε την πρόκληση βλά-
βης στην ακοή (προστατευτικά ακοής, ωτοα-
σπίδες, κτλ.).

2.	 Η ολόσωμη φόρμα εργασίας προστατεύει από 
τραυματισμούς από εκτοξευόμενες πέτρες και 
σκουπίδια. Συνιστάται ένθερμα ο χρήστης να 
φοράει ολόσωμη φόρμα.

3.	 Να χρησιμοποιείτε μάσκα κατά της σκόνης αν 
οι εργασίες παράγουν σκόνη.

Ηλεκτρική ασφάλεια και ασφάλεια μπαταρίας
1.	 Μη απορρίπτετε και μην καταστρέψετε την 

μπαταρία(ίες). Ο ηλεκτρολύτης που εκλύεται είναι 
διαβρωτικός και μπορεί να προκαλέσει ζημιά στα 
μάτια ή στο δέρμα. Σε περίπτωση κατάποσης, 
μπορεί να είναι τοξικό.

2.	 Μη φορτίζετε την μπαταρία στη βροχή, αλλά 
ούτε σε υγρές τοποθεσίες.

3.	 Βεβαιωθείτε ότι δεν υπάρχουν ηλεκτρικά 
καλώδια, σωλήνες νερού, σωλήνες αερίου 
κ.λπ. που θα μπορούσαν να προκαλέσουν 
κίνδυνο αν υποστούν ζημιές από τη χρήση του 
εργαλείου.

Κοπτικά εργαλεία
1.	 Να χρησιμοποιείτε μόνο κοπτικά εργαλεία με 

τον τύπο και διάμετρο που καθορίζονται στο 
παρόν εγχειρίδιο. Μην χρησιμοποιείτε ποτέ 
άλλα κοπτικά εργαλεία, συμπεριλαμβανομέ-
νων μεταλλικών περιστρεφόμενων αλυσίδων 
πολλαπλών κομματιών και αλωνιστικών 
λαμών, επειδή αν το κάνετε αυτό, μπορεί να 
έχει ως αποτέλεσμα σοβαρό τραυματισμό.

2.	 Να χρησιμοποιείτε μόνο κοπτικό εργαλείο 
που είναι επισημασμένο με ταχύτητα ίση με ή 
υψηλότερη από την ταχύτητα που είναι επιση-
μασμένη στο εργαλείο.

3.	 Να χρησιμοποιείτε πάντα τον προφυλακτήρα 
εξαρτήματος κοπής που είναι κατάλληλος για 
το εξάρτημα κοπής που χρησιμοποιείται.

Εκκίνηση του εργαλείου
1.	 Κατά τη διάρκεια της λειτουργίας, οι παρευ-

ρισκόμενοι ή τα ζώα πρέπει να παραμένουν 
τουλάχιστον 15 μέτρα (50 πόδια) μακριά από 
το εργαλείο. Να διακόπτετε τη λειτουργία του 
εργαλείου μόλις κάποιος πλησιάζει.

► Εικ.1
2.	 Μην επιχειρήσετε ποτέ να ενεργοποιήσετε το 

εργαλείο αν είναι κατεστραμμένο ή δεν είναι 
πλήρως συναρμολογημένο. Διαφορετικά μπορεί 
να προκληθεί σοβαρός τραυματισμός.

Μέθοδος λειτουργίας
1.	 Χρησιμοποιήστε το εργαλείο μόνο κάτω από 

καλό φωτισμό και ορατότητα. Μην χειρίζεστε 
το εργαλείο στο σκοτάδι ή όταν υπάρχει ομί-
χλη. Κατά τη διάρκεια της εποχής του χειμώνα 
δώστε προσοχή στις περιοχές που είναι υγρές 
και γλιστρούν, στον πάγο και στο χιόνι (κίν-
δυνος ολισθηρότητας). Πάντοτε να έχετε ένα 
ασφαλές πάτημα.

2.	 Σε περίπτωση επείγουσας ανάγκης, απενερ-
γοποιήστε αμέσως το εργαλείο.

3.	 Αν βιώσετε οποιαδήποτε ασυνήθιστη κατά-
σταση (π.χ. θόρυβος, δόνηση) κατά τη διάρ-
κεια της λειτουργίας, απενεργοποιήστε το 

εργαλείο και αφαιρέστε την κασέτα μπαταριών. 
Μην χρησιμοποιήσετε το εργαλείο μέχρι να 
αναγνωριστεί και να επιλυθεί η αιτία.

4.	 Πριν ξεκινήσετε τη λειτουργία κοπής, περιμέ-
νετε μέχρι το εξάρτημα κοπής να φτάσει μια 
σταθερή ταχύτητα αφού ενεργοποιήσετε το 
εργαλείο.

5.	 Το κοπτικό εργαλείο πρέπει να είναι εξοπλι-
σμένο με το προφυλακτήρα. Ποτέ μην χρη-
σιμοποιείτε το εργαλείο με κατεστραμμένους 
προφυλακτήρες ή όταν οι προφυλακτήρες δεν 
βρίσκονται στη θέση τους!

6.	 Κατά τη διάρκεια της λειτουργίας, πρέπει να 
χρησιμοποιείται όλος ο προστατευτικός εξο-
πλισμός, όπως οι προφυλακτήρες, που παρέ-
χονται με το εργαλείο.

7.	 Προσέχετε για κρυμμένα εμπόδια, όπως κού-
τσουρα, ρίζες και χαντάκια, για να αποφύγετε 
να σκοντάψετε.

8.	 Εκτός από την περίπτωση της έκτακτης ανά-
γκης, ποτέ μην ρίξετε ή πετάξετε το εργαλείο 
στο έδαφος επειδή αν το κάνετε αυτό μπορεί 
να προκληθεί σοβαρή ζημιά στο εργαλείο.

9.	 Μην σύρετε ποτέ το εργαλείο στο έδαφος όταν 
μετακινείστε από το ένα μέρος στο άλλο, το 
εργαλείο μπορεί να καταστραφεί αν το μεταφέ-
ρετε με αυτόν τον τρόπο.

10.	 Να αφαιρείτε πάντα την κασέτα μπαταριών 
από το εργαλείο:
—	 κάθε φορά που αφήνετε το εργαλείο 

χωρίς επιτήρηση,
—	 πριν καθαρίσετε κάποια εμπλοκή,
—	 πριν ελέγξετε ή καθαρίσετε το εργαλείο ή 

πριν εκτελέσετε εργασίες σε αυτό,
—	 όποτε το εργαλείο αρχίσει να δονείται με 

ασυνήθιστο τρόπο,
—	 κάθε φορά που μεταφέρετε το εργαλείο.

11.	 Κάντε ένα διάλειμμα για να αποφύγετε την 
απώλεια του ελέγχου που προκαλείται από 
την κόπωση. Σας συνιστούμε να κάνετε 10 έως 
20 λεπτά διάλειμμα κάθε ώρα.

12.	 Μην ξεκινάτε τη λειτουργία του εργαλείο όταν 
στο κοπτικό εργαλείο είναι μπλεγμένο κομμένο 
γρασίδι.

13.	 Να ελέγχετε συχνά το εξάρτημα κοπής για 
ρωγμές ή ζημιές κατά τη διάρκεια της λειτουρ-
γίας. Πριν το έλεγχο, αφαιρέστε την κασέτα 
μπαταριών και περιμένετε μέχρι να σταματήσει 
εντελώς το εξάρτημα κοπής. Αντικαταστήστε 
αμέσως ένα κατεστραμμένο εξάρτημα κοπής, 
ακόμη κι αν έχει μόνο επιφανειακές ρωγμές.

14.	 Να περπατάτε, να μην τρέχετε ποτέ.
Κραδασμός
1.	 Τα άτομα με κακό κυκλοφορικό σύστημα τα 

οποία εκτίθενται σε υπερβολικούς κραδα-
σμούς μπορεί να παρουσιάσουν βλάβη στα 
αιμοφόρα αγγεία ή στο νευρικό σύστημα. Οι 
κραδασμοί μπορεί να προκαλέσουν τα ακόλουθα 
συμπτώματα στα δάχτυλα, τα χέρια ή τους καρ-
πούς: «Κοίμηση» (μούδιασμα), μυρμήγκιασμα, 
πόνος, αίσθηση μαχαιρώματος, αλλαγή χρώματος 
ή παραμόρφωση του δέρματος. Αν έχετε οποιαδή-
ποτε από αυτά τα συμπτώματα, επισκεφτείτε ένα 
γιατρό!
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2.	 Για να μειώσετε τον κίνδυνο του «συνδρόμου 
λευκού δακτύλου», να διατηρείτε τα χέρια σας 
ζεστά κατά τη λειτουργία και να συντηρείτε 
σωστά το εργαλείο και τα εξαρτήματα.

Μεταφορά
1.	 Όταν μεταφέρετε το εργαλείο, να το φέρετε σε 

οριζόντια θέση κρατώντας τον άξονα.
2.	 Όταν μεταφέρετε το εργαλείο σε όχημα, ασφα-

λίστε το σωστά για να αποφευχθεί η ανα-
τροπή. Διαφορετικά, μπορεί να προκληθεί ζημιά 
στο εργαλείο και σε άλλες αποσκευές.

Συντήρηση και αποθήκευση
1.	 Μετά από κάθε χρήση, ελέγχετε για χαλαρούς 

συνδετήρες και κατεστραμμένα εξαρτήματα, 
όπως ραγίσματα, στο κοπτικό εργαλείο.

2.	 Να χρησιμοποιείτε πάντα τα γνήσια ανταλλα-
κτικά και αξεσουάρ μας μόνο. Η χρήση εξαρ-
τημάτων ή αξεσουάρ που παρέχονται από άλλον 
κατασκευαστή μπορεί να έχουν ως αποτέλεσμα το 
σπάσιμο του εργαλείου, την πρόκληση ζημιάς σε 
ιδιοκτησία ή/και σοβαρό τραυματισμό.

3.	 Επιθεωρήστε και συντηρήστε το εργαλείο 
τακτικά, ειδικά πριν και μετά τη χρήση. 
Ζητήστε από εξουσιοδοτημένο κέντρο σέρβις 
να επιθεωρήσει και να συντηρήσει το εργαλείο 
σε τακτά χρονικά διαστήματα.

4.	 Όταν δεν χρησιμοποιείτε, αποθηκεύστε το 
εργαλείο σε ένα εσωτερικό στεγνό μέρος που 
είναι κλειδωμένο, μακριά από τα παιδιά.

5.	 Μην ακουμπάτε το εργαλείο επάνω σε κάτι, 
όπως σε έναν τοίχο. Διαφορετικά, μπορεί να 
πέσει ξαφνικά και να προκληθεί τραυματισμός.

Σημαντικές οδηγίες ασφάλειας για 
κασέτα μπαταριών

1.	 Πριν χρησιμοποιήσετε την κασέτα μπαταριών, 
διαβάστε όλες τις οδηγίες και σημειώσεις 
προφύλαξης (1) στον φορτιστή μπαταριών, (2) 
στην μπαταρία και (3) στο προϊόν που χρησι-
μοποιεί την μπαταρία.

2.	 Μην αποσυναρμολογήσετε ή παραβιάσετε την 
κασέτα μπαταριών. Μπορεί να έχει ως αποτέλε-
σμα πυρκαγιά, υπερθέρμανση ή έκρηξη.

3.	 Εάν ο χρόνος λειτουργίας έχει γίνει υπερβο-
λικά βραχύς, σταματήστε τη λειτουργία αμέ-
σως. Αλλιώς, μπορεί να έχει ως αποτέλεσμα 
κίνδυνο υπερθέρμανσης, πιθανά εγκαύματα ή 
ακόμη και έκρηξη.

4.	 Εάν ηλεκτρολύτης μπει στα μάτια σας, ξεπλύ-
νετέ τα με καθαρό νερό και ζητήστε ιατρική 
φροντίδα αμέσως. Αλλιώς, μπορεί να έχει ως 
αποτέλεσμα απώλεια της όρασης σας.

5.	 Μη βραχυκυκλώνετε την κασέτα μπαταριών:
(1)	 Μην αγγίζετε τους πόλους με οτιδήποτε 

αγώγιμο υλικό.
(2)	 Αποφεύγετε να αποθηκεύετε την κασέτα 

μπαταριών μέσα σε ένα δοχείο μαζί με 
άλλα μεταλλικά αντικείμενα όπως καρφιά, 
νομίσματα, κλπ.

(3)	 Μην εκθέτετε την κασέτα μπαταριών στο 
νερό ή στη βροχή.

Ένα βραχυκύκλωμα μπαταρίας μπορεί να 

προκαλέσει μεγάλη ροή ρεύματος, υπερθέρ-
μανση, πιθανά εγκαύματα ακόμη και σοβαρή 
βλάβη.

6.	 Μην αποθηκεύετε και μην χρησιμοποιείτε το 
εργαλείο και την κασέτα μπαταριών σε τοποθε-
σίες όπου η θερμοκρασία μπορεί να φτάσει ή 
να ξεπεράσει τους 50°C.

7.	 Μην καίτε την κασέτα μπαταριών ακόμη και 
εάν έχει σοβαρή ζημιά ή είναι εντελώς φθαρ-
μένη. Η κασέτα μπαταριών μπορεί να εκραγεί 
στη φωτιά.

8.	 Μην καρφώσετε, κόψετε, συνθλίψετε, πετάξετε 
ή ρίξετε κάτω την κασέτα μπαταριών, ούτε να 
χτυπήσετε ένα σκληρό αντικείμενο επάνω 
στην κασέτα μπαταριών. Τέτοια συμπεριφορά 
μπορεί να έχει ως αποτέλεσμα πυρκαγιά, υπερ-
θέρμανση ή έκρηξη.

9.	 Μη χρησιμοποιείτε μπαταρία που έχει υποστεί 
ζημία.

10.	 Οι μπαταρίες ιόντων λιθίου που περιέχονται 
υπόκεινται στις απαιτήσεις της νομοθεσίας για 
επικίνδυνα αγαθά. 
Για εμπορικές μεταφορές, για παράδειγμα από 
τρίτα μέρη, πρέπει να τηρούνται οι διαμεταφορείς, 
οι ειδικές απαιτήσεις στη συσκευασία και η επισή-
μανση. 
Για προετοιμασία του στοιχείου που αποστέλλεται, 
είναι απαραίτητο να συμβουλευτείτε έναν ειδικό 
για επικίνδυνα υλικά. Επίσης, τηρήστε τους πιθα-
νούς, πιο αναλυτικούς εθνικούς κανονισμούς. 
Καλύψτε με αυτοκόλλητη ταινία ή κρύψτε τις 
ανοικτές επαφές και συσκευάστε την μπαταρία με 
τρόπο που να μην μπορεί να μετακινείται μέσα στη 
συσκευασία.

11.	 Όταν απορρίπτετε την κασέτα μπαταριών, 
αφαιρέστε την από το εργαλείο και διαθέστε 
την σε ένα ασφαλές μέρος. Τηρήστε τους 
τοπικούς κανονισμούς που σχετίζονται με τη 
διάθεση της μπαταρίας.

12.	 Χρησιμοποιήστε τις μπαταρίες μόνο με τα 
προϊόντα που καθορίζει η Makita. Αν τοποθετή-
σετε τις μπαταρίες σε μη συμβατά προϊόντα μπο-
ρεί να έχει ως αποτέλεσμα πυρκαγιά, υπερβολική 
θερμότητα, έκρηξη ή διαρροή ηλεκτρολύτη.

13.	 Αν δεν χρησιμοποιείτε το εργαλείο για μεγάλο 
χρονικό διάστημα, πρέπει να βγάλετε την 
μπαταρία από το εργαλείο.

14.	 Κατά τη διάρκεια και μετά τη χρήση, η κασέτα 
μπαταριών μπορεί να θερμανθεί, γεγονός που 
μπορεί να προκαλέσει εγκαύματα ή εγκαύματα 
από χαμηλή θερμοκρασία. Προσέχετε το χειρι-
σμό των ζεστών κασετών μπαταριών.

15.	 Μην αγγίξετε τον ακροδέκτη του εργαλείου 
αμέσως μετά τη χρήση επειδή μπορεί να έχει 
ζεσταθεί αρκετά για να προκαλέσει εγκαύματα.

16.	 Μην αφήνετε θραύσματα, σκόνη ή βρομιά να 
κολλήσει στους ακροδέκτες, τις οπές και τις 
εγκοπές της κασέτας μπαταριών. Μπορεί να 
προκαλέσει θέρμανση, φωτιά, έκρηξη και δυσλει-
τουργία του εργαλείου ή της κασέτας μπαταριών, 
έχοντας ως αποτέλεσμα εγκαύματα ή προσωπικό 
τραυματισμό.

17.	 Εκτός αν το εργαλείο υποστηρίζει τη χρήση 
κοντά σε ηλεκτρικές γραμμές υψηλής τάσης, 
μην χρησιμοποιείτε την κασέτα μπαταριών 
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κοντά σε ηλεκτρικές γραμμές υψηλής τάσης. 
Μπορεί να έχει ως αποτέλεσμα δυσλειτουργία ή 
σπάσιμο του εργαλείου ή της κασέτας μπαταριών.

18.	 ΚρΦυλάξτε την μπαταρία μακριά από παιδιά.

ΦΥΛΑΞΤΕ ΤΙΣ ΟΔΗΓΙΕΣ ΑΥΤΕΣ.
ΠΡΟΣΟΧΗ: Να χρησιμοποιείτε μόνο γνήσιες 

μπαταρίες της Makita. Η χρήση μη γνήσιων μπατα-
ριών Makita, ή μπαταριών που έχουν τροποποιηθεί, 
μπορεί να έχει ως αποτέλεσμα τη ρήξη της μπατα-
ρίας, προκαλώντας πυρκαγιά, προσωπικό τραυματι-
σμό και βλάβη. Επίσης, θα ακυρωθεί η εγγύηση της 
Makita για το εργαλείο και φορτιστή Makita.

ΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Η Makita δεν είναι υπεύθυνη για 
οποιαδήποτε ατυχήματα προκύπτουν από τη χρήση 
μη γνήσιων μπαταριών Makita ή μπαταριών που 
έχουν τροποποιηθεί. Οι γνήσιες μπαταρίες Makita 
έχουν αξιολογηθεί ενδελεχώς όσον αφορά τη συμβα-
τότητα με εργαλεία και φορτιστές Makita, σε συμμόρ-
φωση με της ισχύουσα νομοθεσία και τα πρότυπα 
ασφάλειας.

Συμβουλές για τη διατήρηση της 
μέγιστης ζωής μπαταρίας
1.	 Φορτίζετε την κασέτα μπαταριών πριν από την 

πλήρη αποφόρτισή της. Πάντοτε να σταματάτε 
τη λειτουργία του εργαλείου και να φορτίζετε 
την κασέτα μπαταριών όταν παρατηρείτε μειω-
μένη ισχύ εργαλείου.

2.	 Ποτέ μην επαναφορτίζετε μια πλήρως φορ-
τισμένη κασέτα μπαταριών. Η υπερφόρτιση 
μειώνει την ωφέλιμη ζωή της μπαταρίας.

3.	 Να φορτίζετε την κασέτα μπαταριών σε θερμο-
κρασία δωματίου, δηλαδή στους 10 °C έως 40 
°C. Αφήστε μια θερμή κασέτα μπαταριών να 
κρυώσει πριν την φορτίσετε.

4.	 Όταν δεν χρησιμοποιείτε την κασέτα μπατα-
ριών, αφαιρέστε την από το εργαλείο ή τον 
φορτιστή.

5.	 Να φορτίζετε την κασέτα μπαταριών εάν δεν τη 
χρησιμοποιείτε για μεγάλη χρονική περίοδο 
(περισσότερο από έξι μήνες). 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 
ΕΞΑΡΤΗΜΑΤΩΝ
Περιγραφή εξαρτημάτων
► Εικ.2

1 Σκανδάλη διακόπτης 2 Κουμπί ασφάλισης

3 Ενδεικτική λυχνία 4 Χειρολαβή σχήματος 
βρόχου

5 Συρμάτινος 
προφυλακτήρας

6 Κεφαλή κοπής με 
νάιλον

7 Νάιλον μεσινέζα 8 Προστατευτικό

9 Κουμπί ρύθμισης 
γωνίας

10 Μοχλός ασφάλισης

11 Παξιμάδι 12 Αναρτήρας για ιμάντα 
ώμου

13 Κασέτα μπαταριών - -

ΣΥΝΑΡΜΟΛΟΓΗΣΗ
ΠΡΟΣΟΧΗ: Να βεβαιώνεστε πάντα ότι το εργα-

λείο είναι σβηστό και η κασέτα μπαταρίας έχει 
αφαιρεθεί πριν εκτελέσετε κάποια εργασία στο 
εργαλείο.

ΠΡΟΣΟΧΗ: Μη βάζετε ποτέ μπροστά το εργα-
λείο αν δεν είναι πλήρως συναρμολογημένο. Η 
λειτουργία του εργαλείου σε μερικώς συναρμολο-
γημένη κατάσταση μπορεί να έχει ως αποτέλεσμα 
σοβαρό προσωπικό τραυματισμό από τυχαία έναρξη.

Τοποθέτηση της χειρολαβής 
σχήματος βρόχου
Συνδέστε τη χειρολαβή σχήματος βρόχου στο εργαλείο 
ασφαλίζοντάς τη με το εξαγωνικό μπουλόνι και το παξι-
μάδι, όπως απεικονίζεται στην εικόνα.
► Εικ.3:   ‌�1. Χειρολαβή σχήματος βρόχου 2. Παξιμάδι 

3. Εξαγωνικό μπουλόνι

Η κλίση της χειρολαβής σχήματος βρόχου είναι ρυθμιζό-
μενη. Για να ρυθμίσετε την κλίση της χειρολαβής σχή-
ματος βρόχου, ξεσφίξτε το παξιμάδι και, στη συνέχεια, 
ρυθμίστε τη χειρολαβή σχήματος βρόχου στη σωστή 
κλίση ανάλογα με την εργασία σας και, έπειτα, σφίξτε 
καλά το παξιμάδι.

Τοποθέτηση του προστατευτικού

ΠΡΟΣΟΧΗ: Όταν τοποθετείτε το προστατευ-
τικό, προσέχετε να μην ακουμπήσετε τον κόφτη 
νάιλον μεσινέζας στο προστατευτικό. Η επαφή με 
τον κόφτη μπορεί να έχει ως αποτέλεσμα προσωπικό 
τραυματισμό.
► Εικ.4:   ‌�1. Προστατευτικό 2. Κόφτης νάιλον μεσινέζα 

3. Βίδα

Προσαρτήστε το προστατευτικό τοποθετώντας το στο 
περίβλημα μοτέρ και, στη συνέχεια, στερεώστε το με 
τη βίδα.

Τοποθέτηση του συρμάτινου 
προφυλακτήρα

ΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Μην επεκτείνετε τον συρμά-
τινο προφυλακτήρα πάρα πολύ προς τα έξω. 
Διαφορετικά, μπορεί να σπάσει.
► Εικ.5

Για να περιορίσετε τον κίνδυνο πρόκλησης ζημιών στα 
αντικείμενα που βρίσκονται μπροστά από την κεφαλή 
κοπής, συνδέστε τον συρμάτινο προφυλακτήρα στο 
περίβλημα μοτέρ, ώστε να ελέγχει το εύρος κοπής.
Επεκτείνετε λίγο τον συρμάτινο προφυλακτήρα προς τα 
έξω και, στη συνέχεια, εισαγάγετέ τον μέσα στις οπές 
του περιβλήματος μοτέρ.
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► Εικ.6:   ‌�1. Συρμάτινος προφυλακτήρας 2. Οπή

Όταν δεν χρησιμοποιείται ο συρμάτινος προφυλακτή-
ρας, ανυψώστε τον στη θέση ρελαντί.
► Εικ.7:   ‌�1. Συρμάτινος προφυλακτήρας

Σύνδεση του ιμάντα ώμου

ΠΡΟΣΟΧΗ: Βεβαιωθείτε ότι έχετε προσαρτή-
σει τον γάντζο του ιμάντα ώμου στο εργαλείο με 
ασφάλεια. Αν ο γάντζος δεν έχει στερεωθεί καλά, 
μπορεί να βγει και να προκληθεί τραυματισμός.

ΠΡΟΣΟΧΗ: Όταν χρησιμοποιείτε το εργαλείο 
σε συνδυασμό με το τροφοδοτικό τύπου σακι-
δίου, όπως τη φορητή ηλεκτρική τροφοδότηση, 
μην χρησιμοποιήσετε τον ιμάντα ώμου που 
συμπεριλαμβάνεται στη συσκευασία του εργα-
λείου, αλλά να χρησιμοποιήσετε τον κρεμάμενο 
ιμάντα που συνιστά η Makita.
Αν φορέσετε ταυτόχρονα τον ιμάντα ώμου που 
συμπεριλαμβάνεται στη συσκευασία του εργαλείου 
και τον ιμάντα ώμου του τροφοδοτικού τύπου σακι-
δίου, η αφαίρεση του εργαλείου ή του τροφοδοτικού 
τύπου σακιδίου είναι δύσκολη στην περίπτωση 
έκτακτης ανάγκης και μπορεί να προκληθεί ατύχημα 
ή τραυματισμός. Για τον συνιστώμενο κρεμάμενο 
ιμάντα, ρωτήστε στα εξουσιοδοτημένα κέντρα σέρβις 
της Makita.

ΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Πριν τη λειτουργία, ρυθμίστε τον 
ιμάντα ώμου στο σωστό μήκος για να αποφύγετε 
την κούραση.
► Εικ.8:   ‌�1. Γάντζος 2. Αναρτήρας

Προσαρτήστε τον γάντζο του ιμάντα ώμου στο εργαλείο 
όπως απεικονίζεται στην εικόνα.

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 
ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑΣ

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Να φροντίζετε πάντα για 
την απενεργοποίηση του εργαλείου και την αφαί-
ρεση της κασέτας μπαταριών, πριν από οποια-
δήποτε ρύθμιση ή έλεγχο της λειτουργίας του. Αν 
δεν σβήσετε το μηχάνημα και δεν βγάλετε την κασέτα 
μπαταριών, μπορεί να προκληθεί σοβαρός προσωπι-
κός τραυματισμός από την τυχαία εκκίνηση.

Τοποθέτηση ή αφαίρεση της 
κασέτας μπαταριών

ΠΡΟΣΟΧΗ: Να σβήνετε πάντα το εργαλείο 
πριν τοποθετήσετε ή αφαιρέσετε την κασέτα 
μπαταριών.

ΠΡΟΣΟΧΗ: Κρατήστε το εργαλείο και την 
κασέτα μπαταριών σταθερά κατά την τοποθέτηση 
ή αφαίρεση της κασέτας μπαταριών. Εάν δεν κρα-
τάτε το εργαλείο και την κασέτα μπαταριών σταθερά 
μπορεί να γλιστρήσουν από τα χέρια σας και να προ-
κληθεί βλάβη στο εργαλείο και την κασέτα μπαταριών 
και προσωπικός τραυματισμός.

ΠΡΟΣΟΧΗ: Να τοποθετείτε πάντα την κασέτα 
μπαταριών πλήρως μέχρι να μη βλέπετε τον 
κόκκινο δείκτη. Εάν δεν ασφαλιστεί, μπορεί να πέσει 
από το εργαλείο τυχαία, προκαλώντας σωματική 
βλάβη σε εσάς ή κάποιον άλλο γύρω σας.

ΠΡΟΣΟΧΗ: Μην τοποθετείτε την κασέτα μπατα-
ριών με βία. Εάν η κασέτα δεν ολισθαίνει με ευκολία, 
τότε δεν έχει τοποθετηθεί κατάλληλα.
► Εικ.9:   ‌�1. Κουμπί 2. Κόκκινος δείκτης 3. Κασέτα 

μπαταριών

Για να αφαιρέσετε την κασέτα μπαταριών, ολισθήστε 
την από το εργαλείο ενώ σύρετε το κουμπί στο μπρο-
στινό μέρος της κασέτας.
Για να τοποθετήσετε την κασέτα μπαταριών, ευθυ-
γραμμίστε τη γλώσσα στην κασέτα μπαταριών με την 
εγκοπή στο περίβλημα και ολισθήστε τη στη θέση της. 
Τοποθετήστε την μέχρι τέρμα μέχρι να ασφαλίσει στη 
θέση της, γεγονός που υποδεικνύεται με ένα χαρακτηρι-
στικό ήχο. Αν μπορείτε να δείτε τον κόκκινο δείκτη όπως 
απεικονίζεται στην εικόνα, δεν έχει κλειδώσει τελείως.

Σύστημα προστασίας μπαταρίας
Το εργαλείο είναι εξοπλισμένο με σύστημα προστασίας 
της μπαταρίας. Αυτό το σύστημα αποκόπτει αυτόματα 
την ισχύ προς το μοτέρ για να παραταθεί η διάρκεια 
ζωής της μπαταρίας.
Το εργαλείο σταματάει αυτόματα κατά τη διάρκεια της 
λειτουργίας αν το εργαλείο ή/και η μπαταρία βρεθούν 
κάτω από τις παρακάτω συνθήκες:
Υπερφόρτωση:
Το εργαλείο λειτουργεί με τρόπο ώστε να αναγκάζεται 
να καταναλώνει ασυνήθιστα υψηλό ρεύμα.
Σε αυτή την κατάσταση, σβήστε το εργαλείο και δια-
κόψτε την εφαρμογή που προκαλεί την υπερφόρτωση 
του εργαλείου. Μετά, ενεργοποιήστε το εργαλείο για 
επανεκκίνηση.
Αν το εργαλείο δεν ξεκινάει, η μπαταρία έχει υπερθερ-
μανθεί. Σε αυτή την κατάσταση, αφήστε την μπαταρία 
να κρυώσει πριν ενεργοποιήσετε ξανά το εργαλείο.
Χαμηλή τάση μπαταρίας:
Η υπόλοιπη χωρητικότητα μπαταρίας είναι πολύ χαμηλή 
και το εργαλείο δεν λειτουργεί. Αν ενεργοποιήσετε το 
εργαλείο, το μοτέρ θα τεθεί ξανά σε λειτουργία αλλά θα 
σταματήσει σύντομα. Σε αυτή την περίπτωση, αφαιρέ-
στε και επαναφορτίστε την μπαταρία.
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Εμφάνιση υπολειπόμενης 
χωρητικότητας μπαταρίας

Μόνο για κασέτες μπαταρίας με την ενδεικτική 
λυχνία
Πιέστε το κουμπί ελέγχου στην κασέτα μπαταριών 
για να υποδείξετε την υπολειπόμενη χωρητικότητα 
μπαταρίας. Οι ενδεικτικές λυχνίες ανάβουν για λίγα 
δευτερόλεπτα.
► Εικ.10:   ‌�1. Ενδεικτικές λυχνίες 2. Κουμπί ελέγχου

Ενδεικτικές λυχνίες Υπολει-
πόμενη 

χωρητικότητα

Αναμμένες Σβηστές Αναβο-
σβήνουν

75% έως 
100%

50% έως 75%

25% έως 50%

0% έως 25%

Φορτίστε την 
μπαταρία.

Μπορεί να 
προέκυψε 
δυσλειτουρ-
γία στην 
μπαταρία.

ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΗ: Ανάλογα με τις συνθήκες χρήσης και 
τη θερμοκρασία περιβάλλοντος, η ένδειξη μπορεί να 
διαφέρει λίγο από την πραγματική χωρητικότητα.
ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΗ: Η πρώτη (τέρμα αριστερά) ενδεικτική 
λυχνία θα αναβοσβήνει όταν λειτουργεί το σύστημα 
προστασίας μπαταρίας.

Δράση διακόπτη

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Πριν βάλετε την κασέτα 
μπαταρίας μέσα στο εργαλείο, να ελέγχετε πάντα 
να δείτε αν η σκανδάλη διακόπτης ενεργοποιείται 
κανονικά και επιστρέφει στη θέση «OFF» όταν 
ελευθερώνεται.

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Για την ασφάλεια σας, το 
εργαλείο αυτό παρέχεται με κουμπί ασφάλισης 
το οποίο αποτρέπει την εκκίνηση του εργαλείου 
κατά λάθος. Μη χρησιμοποιείτε ποτέ το εργαλείο 
αν εκκινείται όταν τραβάτε τη σκανδάλη διακόπτη 
χωρίς να πατήσετε και το κουμπί ασφάλισης. 
Απευθυνθείτε στο τοπικό κέντρο σέρβις της Makita 
για επισκευή.

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Μην απενεργοποιείτε 
ποτέ τη λειτουργία κλειδώματος και μην κολλάτε 
ποτέ το κουμπί ασφάλισης.

ΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Μην τραβήξετε τη σκανδάλη δια-
κόπτη με δύναμη χωρίς να πατήσετε το κουμπί 
ασφάλισης. Ο διακόπτης μπορεί να σπάσει.
► Εικ.11:   ‌�1. Κουμπί ασφάλισης 2. Σκανδάλη 

διακόπτης

Για να μην τραβηχτεί κατά λάθος η σκανδάλη διακό-
πτης, παρέχεται ένα κουμπί κλειδώματος.
Για να ξεκινήσετε τη λειτουργία του εργαλείου, πατήστε 
το κουμπί ασφάλισης και τραβήξτε τη σκανδάλη διακό-
πτη. Ελευθερώστε τη σκανδάλη διακόπτη για να σταμα-
τήσει. Μπορείτε να πατήσετε το κουμπί ασφάλισης από 
τα δεξιά ή τα αριστερά.

Ενδεικτική λυχνία
► Εικ.12:   ‌�1. Ενδεικτική λυχνία
Η ενδεικτική λυχνία αναβοσβήνει ή ανάβει όταν το επί-
πεδο μπαταρίας είναι χαμηλό ή το εργαλείο έχει υπερ-
φορτωθεί. Ανατρέξτε στον ακόλουθο πίνακα για την 
κατάσταση και την απαιτούμενη ενέργεια.

Ενδεικτική λυχνία Κατάσταση Απαιτούμενη 
ενέργεια

Η λυχνία αναβο-
σβήνει με κόκκινο 
χρώμα.

Το υπόλοιπο επί-
πεδο της μπατα-
ρίας είναι χαμηλό.

Επαναφορτίστε 
την μπαταρία ή 
αντικαταστήστε την 
μπαταρία με μια 
φορτισμένη.

Η λυχνία ανάβει με 
κόκκινο χρώμα.

Το υπόλοιπο 
επίπεδο της μπα-
ταρίας είναι άδειο.

Επαναφορτίστε 
την μπαταρία ή 
αντικαταστήστε την 
μπαταρία με μια 
φορτισμένη.

Το εργαλείο έχει 
σταματήσει λόγω 
υπερφόρτωσης.

Απενεργοποιήστε 
το εργαλείο και 
επιδιορθώστε 
την αιτία της 
υπερφόρτωσης.

ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΗ: Ο χρόνος στον οποίο η ενδεικτική 
λυχνία αναβοσβήνει ή ανάβει διαφέρει ανάλογα με τη 
θερμοκρασία στον χώρο εργασίας και τις συνθήκες 
της κασέτας μπαταριών.

Κεφαλή κοπής με νάιλον

ΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Μην χτυπάτε το εργαλείο στο 
σκυρόδεμα ή την επιφάνεια της ασφάλτου. Τα 
χτυπήματα σε τέτοιου είδους αντικείμενα ενδέχε-
ται να προκαλέσουν ζημιές στο εργαλείο.

ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΗ: Αν η νάιλον μεσινέζα δεν εξέρχεται 
ενώ χτυπάτε την κεφαλή, ξανατυλίξτε ή αντικαταστή-
στε τη μεσινέζα ακολουθώντας τις διαδικασίες που 
περιγράφονται στο εγχειρίδιο.
ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΗ: Ο μηχανισμός χειροκίνητης τροφο-
δοσίας της πετονιάς με κτύπημα της κεφαλής δεν θα 
λειτουργήσει σωστά αν η κεφαλή κοπής με νάιλον δεν 
περιστρέφεται.
► Εικ.13:   ‌�1. Κόφτης νάιλον μεσινέζα 2. Κεφαλή κοπής 

με νάιλον

Η κεφαλή κοπής με νάιλον διαθέτει μηχανισμό χειρο-
κίνητης τροφοδοσίας της πετονιάς με κτύπημα της 
κεφαλής. Για την τροφοδοσία της νάιλον μεσινέζας, 
χτυπήστε την κεφαλή κοπής επάνω στο έδαφος ενώ το 
εργαλείο βρίσκεται σε λειτουργία. Καθώς η νάιλον μεσι-
νέζα εξέρχεται, θα κοπεί αυτόματα στο σωστό μήκος 
από τον κόφτη.
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Ρύθμιση της γωνίας κοπής

ΠΡΟΣΟΧΗ: Να βεβαιώνεστε πάντα ότι το εργα-
λείο είναι απενεργοποιημένο πριν διπλώσετε ή 
ξεδιπλώσετε την κεφαλή.

Η γωνία κοπής μπορεί να ρυθμιστεί σε 5 βήματα. Για 
να αλλάξετε τη γωνία κοπής, αλλάξτε την κλίση του 
περιβλήματος μοτέρ ενώ πατάτε το κουμπί ρύθμισης 
γωνίας.
► Εικ.14:   ‌�1. Κουμπί ρύθμισης γωνίας 2. Περίβλημα 

μοτέρ

ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΗ: Βεβαιωθείτε ότι το περίβλημα μοτέρ 
έχει ασφαλιστεί καλά πριν θέσετε το εργαλείο σε 
λειτουργία.

ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑ
ΠΡΟΣΟΧΗ: Αν, κατά τη διάρκεια της λειτουρ-

γίας, η κεφαλή κοπής με νάιλον χτυπήσει κατά 
λάθος μια πέτρα ή σκληρό αντικείμενο, διακόψτε 
τη λειτουργία του εργαλείου και ελέγξτε για 
τυχόν ζημιά. Αν έχει υποστεί ζημιά στην κεφαλή 
κοπής με νάιλον, αντικαταστήστε την αμέσως. 
Η χρήση ενός κατεστραμμένου κοπτικού εργαλείου 
μπορεί να έχει ως αποτέλεσμα σοβαρό προσωπικό 
τραυματισμό.

Προσαρμογή της θέσης χειρολαβής

ΠΡΟΣΟΧΗ: Προτού ρυθμίσετε το μήκος του 
άξονα, βεβαιωθείτε ότι έχετε απενεργοποιήσει το 
εργαλείο και ότι έχετε αφαιρέσει την κασέτα μπα-
ταριών από αυτό. Αν δεν το κάνετε αυτό, μπορεί να 
προκληθεί προσωπικός τραυματισμός.

Ρυθμίστε το μήκος του άξονα και τη γωνία κοπής με 
τρόπο ώστε η κεφαλή κοπής με νάιλον να είναι ισόπεδη 
με το έδαφος όταν κρατάτε τη χειρολαβή με το δεξί σας 
χέρι.
► Εικ.15:   ‌�1. Χειρολαβή
Για να ρυθμίσετε το μήκος του άξονα, ανοίξτε το μοχλό 
ασφάλισης, ρυθμίστε το μήκος του άξονα και, έπειτα, 
κλείστε το μοχλό ασφάλισης.
► Εικ.16:   ‌�1. Μοχλός ασφάλισης 2. Άξονας
Ρυθμίστε τη θέση της χειρολαβής σχήματος βρόχου έτσι 
ώστε να μπορείτε να πιάστε τη χειρολαβή σχήματος 
βρόχου όταν κατεβάζετε το αριστερό σας χέρι.
► Εικ.17:   ‌�1. Χειρολαβή σχήματος βρόχου

Κούρεμα γρασιδιού
Κρατήστε το κουρευτικό γκαζόν με τα δύο χέρια και 
μετακινήστε το κουρευτικό γκαζόν αργά από τα δεξιά 
προς τα αριστερά. Κουρέψτε το γρασίδι μερικές φορές 
από την κορυφή του γρασιδιού στο άκρο της νάιλον 
μεσινέζας.

ΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Μην κουρεύετε ψηλό γρασίδι με 
ένα πέρασμα. Η κεφαλή κοπής με νάιλον μπορεί να 
μπλεχτεί στο γρασίδι, αν κουρέψετε το ψηλό γρασίδι 
με ένα πέρασμα κοντά στη ρίζα του. Μια τέτοια ενέρ-
γεια μπορεί να προκαλέσει υπερφόρτωση του μοτέρ, 
με επακόλουθη ζημιά στο κουρευτικό γκαζόν.

ΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Χρησιμοποιείτε το κουρευτικό 
γκαζόν χωρίς η κεφαλή κοπής με νάιλον να έρχε-
ται σε επαφή με την επιφάνεια του εδάφους. Αν 
χρησιμοποιήσετε την κεφαλή κοπής με νάιλον ενώ 
είναι σε επαφή με την επιφάνεια του εδάφους, μπορεί 
να προκληθεί υπερφόρτωση του μοτέρ, με επακό-
λουθη ζημιά στο κουρευτικό γκαζόν.
► Εικ.18

ΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Μην πιέζετε το κουρευτικό σε 
περιοχές με πυκνό γρασίδι.
► Εικ.19

ΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Μην χρησιμοποιείτε το κουρευ-
τικό για να σκάψετε το έδαφος.
► Εικ.20

Κούρεμα γρασιδιού κοντά σε 
δέντρα, ογκώδη αντικείμενα, τούβλα 
ή πέτρα
Κρατήστε και γείρετε το κουρευτικό γκαζόν σε ύψος 
στο οποίο η κεφαλή κοπής με νάιλον δεν ακουμπά στο 
έδαφος. Κουρέψτε το γρασίδι χρησιμοποιώντας το άκρο 
της νάιλον μεσινέζας σαν να χτυπάτε το έδαφος.
► Εικ.21

ΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Όταν κουρεύετε το γρασίδι, 
μετακινήστε το κουρευτικό γκαζόν γύρω από 
το δέντρο ή τα ογκώδη αντικείμενα έτσι ώστε η 
νάιλον μεσινέζα να μην ακουμπά το δέντρο ή τα 
ογκώδη αντικείμενα. Συνιστάται να κρατάτε το εργα-
λείο πάνω από 5 cm μακριά από το δέντρο ή το ογκώ-
δες αντικείμενο. Αν η νάιλον μεσινέζα ακουμπήσει στο 
δέντρο ή το ογκώδες αντικείμενο, η νάιλον μεσινέζα 
μπορεί να σχιστεί. Αν η νάιλον μεσινέζα σχιστεί στην 
κεφαλή κοπής με νάιλον, ξαναρυθμίστε τη νάιλον 
μεσινέζα ανατρέχοντας στη διαδικασία αντικατάστα-
σης στο παρόν εγχειρίδιο.

Χρήση του κουρευτικού γκαζόν ως 
μπορντουροψάλιδου
Η χρήση του κουρευτικού γκαζόν ως μπορντουροψά-
λιδου ενδείκνυται για το κούρεμα του γρασιδιού που 
φυτρώνει γύρω από τούβλα ή ογκώδη αντικείμενα.
Ανοίξτε τον μοχλό ασφάλισης, επεκτείνετε τον άξονα 
στο μέγιστο μήκος, περιστρέψτε το περίβλημα μοτέρ 
κατά 180° και, στη συνέχεια, κλείστε τον μοχλό 
ασφάλισης.
► Εικ.22:   ‌�1. Μοχλός ασφάλισης 2. Περίβλημα μοτέρ

ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΗ: Μπορείτε, επίσης, να περιστρέψετε 
το περίβλημα μοτέρ κατά 180° όταν συμπτύσσετε τον 
άξονα στο ελάχιστο μήκος.

Ανασηκώστε το συρμάτινο προφυλακτήρα και κινήστε 
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το κουρευτικό γκαζόν όπως απεικονίζεται στην εικόνα 
για να κουρέψετε το γρασίδι. Μπορείτε να κόψετε το 
γρασίδι αποτελεσματικά, αν κινηθείτε παράλληλα με τα 
τούβλα ή τα ογκώδη αντικείμενα.
► Εικ.23

Αποσύνδεση του ιμάντα ώμου

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Δώστε μεγάλη προσοχή 
για να διατηρήσετε τον έλεγχο του μηχανήματος 
όταν αποσυνδέετε τον ιμάντα ώμου.

Ο ιμάντας ώμου διαθέτει εξάρτημα ταχείας αποσύνδε-
σης. Πιέστε απλώς τα πλαϊνά της πόρπης, ενώ κρατάτε 
το εργαλείο, για να αποσυνδέσετε το εργαλείο από τον 
ιμάντα ώμου.
► Εικ.24:   ‌�1. Πόρπη

ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ
ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Να φροντίζετε πάντα για 

την απενεργοποίηση του εργαλείου και την αφαί-
ρεση της κασέτας μπαταριών πριν επιχειρήσετε 
να εκτελέσετε μια εργασία ελέγχου ή συντήρησης 
στο εργαλείο. Αν δεν σβήσετε το μηχάνημα και δεν 
βγάλετε την κασέτα μπαταριών, μπορεί να προκληθεί 
σοβαρός προσωπικός τραυματισμός από την τυχαία 
εκκίνηση.

ΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Μην χρησιμοποιείτε ποτέ βεν-
ζίνη, πετρελαϊκό αιθέρα, διαλυτικό, αλκοόλη ή 
παρόμοιες ουσίες. Μπορεί να προκληθεί απο-
χρωματισμός, παραμόρφωση ή ρωγμές.

Για τη διατήρηση της ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ και ΑΞΙΟΠΙΣΤΙΑΣ του 
προϊόντος, οι επισκευές και οποιαδήποτε άλλη εργασία 
συντήρησης ή ρύθμισης πρέπει να εκτελούνται από 
εξουσιοδοτημένα ή εργοστασιακά κέντρα εξυπηρέτησης 
της Makita, χρησιμοποιώντας πάντοτε ανταλλακτικά της 
Makita.

Καθαρισμός του εργαλείου
Καθαρίστε το εργαλείο σκουπίζοντας τη σκόνη, το χώμα 
ή τα κομμένα χόρτα με ένα στεγνό πανί ή ένα πανί που 
έχετε βουτήξει σε σαπουνόνερο και το έχετε στραγγίξει. 
Αν τα κομμένα χόρτα έχουν κολλήσει στο περίβλημα του 
μοτέρ, απομακρύνετέ τα οπωσδήποτε.
► Εικ.25:   ‌�1. Περίβλημα μοτέρ

Αποθήκευση
Όταν αποθηκεύσετε το εργαλείο, σηκώστε τον συρ-
μάτινο προφυλακτήρα, συμπτύξτε τον άξονα και, στη 
συνέχεια, διπλώστε τη χειρολαβή σχήματος βρόχου.
► Εικ.26:   ‌�1. Συρμάτινος προφυλακτήρας
► Εικ.27:   ‌�1. Χειρολαβή σχήματος βρόχου 2. Άξονας

Αντικατάσταση της νάιλον μεσινέζας

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Να χρησιμοποιείτε νάιλον μεσινέζα μόνο με τη διάμετρο που καθορίζεται στις 
«ΠΡΟΔΙΑΓΡΑΦΕΣ». Μην χρησιμοποιείτε ποτέ πιο χονδρή γραμμή, σύρμα, σκοινί ή κάτι παρόμοιο. Να 
χρησιμοποιείτε μόνο τη συνιστώμενη νάιλον μεσινέζα, διαφορετικά μπορεί να προκληθεί ζημιά στο εργαλείο και να 
προκληθεί σοβαρός προσωπικός τραυματισμός.

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Φροντίστε ώστε το κάλυμμα της κοπτικής κεφαλής κοπής με νάιλον να είναι 
στερεωμένο κατάλληλα στη θήκη όπως περιγράφεται παρακάτω. Αν δεν ασφαλίσετε κατάλληλα το κάλυμμα, 
μπορεί να προκληθεί η εκτόξευση της κεφαλής κοπής με νάιλον προκαλώντας σοβαρό προσωπικό τραυματισμό.

ΠΡΟΣΟΧΗ: Όταν τοποθετείτε ή αφαιρείτε τη νάιλον μεσινέζα, προσέχετε να μην ακουμπήσετε τον κόφτη 
νάιλον μεσινέζας στο προστατευτικό. Η επαφή με τον κόφτη ενδέχεται να οδηγήσει σε προσωπικό τραυματισμό.

Αντικαταστήστε τη νάιλον μεσινέζα αν σταματήσει να εξέρχεται άλλο.
► Εικ.28:   ‌�(1) Έως 8 m (2) 70 - 80 mm

ΑΝΤΙΜΕΤΩΠΙΣΗ ΠΡΟΒΛΗΜΑΤΩΝ
Πριν ζητήσετε επισκευές, εκτελέστε αρχικά τη δική σας επιθεώρηση. Αν εντοπίσετε πρόβλημα που δεν επεξηγείται 
στο εγχειρίδιο, μην επιχειρήσετε να αποσυναρμολογήσετε το εργαλείο. Αντ’ αυτού, ζητήστε βοήθεια από εξουσιοδο-
τημένα κέντρα εξυπηρέτησης της Makita και πάντοτε να χρησιμοποιείτε γνήσια ανταλλακτικά της Makita.

Κατάσταση προβλήματος Πιθανή αιτία (δυσλειτουργία) Αποκατάσταση

Το μοτέρ δεν λειτουργεί. Δεν είναι τοποθετημένη η κασέτα 
μπαταριών.

Τοποθετήστε την κασέτα μπαταριών.

Πρόβλημα μπαταριών (μικρή τάση) Επαναφορτίστε την μπαταρία. Αν η επαναφόρτιση 
δεν είναι αποτελεσματική, αντικαταστήστε την 
μπαταρία.

Το σύστημα μετάδοσης κίνησης δεν 
λειτουργεί σωστά.

Απευθυνθείτε στο τοπικό εξουσιοδοτημένο κέντρο 
σέρβις για επισκευή.
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Κατάσταση προβλήματος Πιθανή αιτία (δυσλειτουργία) Αποκατάσταση

Το μοτέρ σταματά να λειτουργεί μετά 
από μικρή χρήση.

Το επίπεδο φόρτισης μπαταρίας είναι 
χαμηλό.

Επαναφορτίστε την μπαταρία. Αν η επαναφόρτιση 
δεν είναι αποτελεσματική, αντικαταστήστε την 
μπαταρία.

Υπερθέρμανση. Σταματήστε να χρησιμοποιείτε το εργαλείο για να το 
αφήσετε να κρυώσει.

Δεν φτάνει τις μέγιστες ΣΑΛ. Η μπαταρία δεν είναι σωστά 
τοποθετημένη.

Τοποθετήστε την κασέτα μπαταριών όπως περιγρά-
φεται σε αυτό το εγχειρίδιο.

Η ισχύς της μπαταρίας πέφτει. Επαναφορτίστε την μπαταρία. Αν η επαναφόρτιση 
δεν είναι αποτελεσματική, αντικαταστήστε την 
μπαταρία.

Το σύστημα μετάδοσης κίνησης δεν 
λειτουργεί σωστά.

Απευθυνθείτε στο τοπικό εξουσιοδοτημένο κέντρο 
σέρβις για επισκευή.

Το εργαλείο κουρέματος δεν περι-
στρέφεται: 

 Σταματήστε αμέσως το 
μηχάνημα!

Έχει φράξει ένα ξένο αντικείμενο, όπως 
ένα κλαδί, μεταξύ του προφυλακτήρα 
και του κοπτικού εργαλείου.

Αφαιρέστε το ξένο αντικείμενο.

Το σύστημα μετάδοσης κίνησης δεν 
λειτουργεί σωστά.

Απευθυνθείτε στο τοπικό εξουσιοδοτημένο κέντρο 
σέρβις για επισκευή.

Ασυνήθιστοι κραδασμοί: 
 Σταματήστε αμέσως το 

μηχάνημα!

Το ένα άκρο της νάιλον μεσινέζας έχει 
σπάσει.

Κτυπήστε την κεφαλή κοπής με νάιλον επάνω στο 
έδαφος ενώ περιστρέφεται η κεφαλή κοπής για να 
προκαλέσετε την τροφοδοσία της μεσινέζας.

Το σύστημα μετάδοσης κίνησης δεν 
λειτουργεί σωστά.

Απευθυνθείτε στο τοπικό εξουσιοδοτημένο κέντρο 
σέρβις για επισκευή.

Το κοπτικό εργαλείο και το μοτέρ δεν 
σταματούν: 

 Βγάλτε αμέσως την μπαταρία!

Ηλεκτρική ή ηλεκτρονική δυσλειτουργία. Βγάλτε την μπαταρία και απευθυνθείτε στο τοπικό 
εξουσιοδοτημένο κέντρο σέρβις για επισκευή.

ΠΡΟΑΙΡΕΤΙΚΑ ΕΞΑΡΤΗΜΑΤΑ
ΠΡΟΣΟΧΗ: Αυτά τα εξαρτήματα ή προσαρτήματα συνιστώνται για χρήση με το εργαλείο Makita που 

περιγράφτηκε στις οδηγίες αυτές. Η χρήση οποιωνδήποτε άλλων εξαρτημάτων ή προσαρτημάτων μπορεί να 
προκαλέσει κίνδυνο τραυματισμού σε άτομα. Να χρησιμοποιείτε τα εξαρτήματα ή προσαρτήματα μόνο για την 
χρήση που προορίζονται.

Εάν χρειάζεστε οποιαδήποτε βοήθεια για περισσότερες πληροφορίες σε σχέση με αυτά τα εξαρτήματα, αποτανθείτε 
στο τοπικό σας κέντρο εξυπηρέτησης Makita.
•	 Κεφαλή κοπής με νάιλον
•	 Νάιλον μεσινέζα (πετονιά κοπής)
•	 Γνήσια μπαταρία και φορτιστής της Makita

ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΗ: Μερικά στοιχεία στη λίστα μπορεί να συμπεριλαμβάνονται στη συσκευασία εργαλείου ως στάνταρ 
εξαρτήματα. Μπορεί να διαφέρουν ανάλογα με τη χώρα.
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TÜRKÇE (Orijinal talimatlar)

TEKNİK ÖZELLİKLER
Model: DUR193

Yüksüz hız 
(kesici parça olmadan)

7.800 min-1

Tam uzunluk 1.228 - 1.436 mm

Misina çapı 1,65 mm

Kullanılabilecek kesici parça ve 
kesme çapı

Misinalı kesim başlığı 260 mm

Anma voltajı D.C. 18 V

Net ağırlık *1 1,9 kg

*2 2,3 - 2,6 kg

•	 Sürekli yapılan araştırma ve geliştirmelerden dolayı, burada belirtilen özellikler önceden bildirilmeksizin 
değiştirilebilir.

•	 Özellikler ülkeden ülkeye değişebilir.
*1: Sadece misinalı kesim başlığının makarasını içeren ağırlık, diğer tüm aksesuarlar veya batarya kartuşu/kartuşları 
hariçtir
*2: Net ağırlık değeri, kullanma kılavuzunda belirtilen en hafif ve en ağır batarya kartuşunu/kartuşlarını içerir.

Geçerli batarya kartuşu ve şarj aleti
Batarya kartuşu BL1815N / BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B

Şarj aleti DC18RC / DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF / 
DC18SH / DC18WC

•	 Yukarıda listelenen batarya kartuşlarının ve şarj aletlerinin bazıları yaşadığınız bölgeye bağlı olarak mevcut 
olmayabilir.

UYARI: Sadece yukarıda listelenen batarya kartuşlarını ve şarj aletlerini kullanın. Başka batarya kartuş-
larının ve şarj aletlerinin kullanılması yaralanma ve/veya yangına neden olabilir.

Önerilen kablo bağlantılı güç kaynağı
Taşınabilir güç ünitesi PDC01

•	 Yukarıda listelenen kablo bağlantılı güç kaynakları yaşadığınız bölgeye bağlı olarak mevcut olmayabilir.
•	 Kablo bağlantılı güç kaynağını kullanmadan önce, üzerindeki uyarı işaretlerini ve talimatı okuyun.

Semboller
Ekipmanı için kullanılabilecek semboller aşağıda göste-
rilmiştir. Kullanmadan önce anlamlarını anladığınızdan 
emin olun.

Çok özenli ve dikkatli kullanın.

 

El kitabını okuyun.

UYARI – Bakım yapmadan önce bataryayı 
ayırın.

UYARI – Çevredekileri uzak tutun.

 

UYARI – Fırlayan cisimlere karşı dikkatli 
olun.

Koruyucu gözlük takın.

Kulak koruyucuları takın.

Koruyucu gözlük ve kulaklık takın.

Yağmura maruz bırakmayın.
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Ni-MH
Li-ion

Sadece AB ülkeleri için
Ekipmanda tehlikeli bileşenler bulundu-
ğundan dolayı atık elektrikli ve elektronik 
ekipmanlar, aküler ve bataryalar çevre ve 
insan sağlığı üzerinde olumsuz etkiye yol 
açabilir.
Elektrikli ve elektronik cihazları veya batar-
yaları evsel atıklarla birlikte atmayın!
Atık elektrikli ve elektronik ekipmanlar ile 
akümülatörler ve bataryalar hakkındaki 
Avrupa Direktifi ve söz konusu direktifin 
ulusal yasalara uyarlanması gereğince 
atık elektrikli ekipmanlar, bataryalar ve 
akümülatörler ayrı olarak depolanmalı ve 
çevre koruma hakkındaki mevzuata uygun 
olarak faaliyet gösteren ayrı bir kentsel atık 
toplama noktasına teslim edilmelidir.
Bu husus, ekipmanın üzerine yerleştirilmiş 
üzerinde çarpı işareti bulunan tekerlekli 
çöp kovası simgesi ile belirtilmiştir.

AB Dış Mekan Gürültü Direktifi uyarınca 
garanti edilen ses gücü seviyesi.

Avustralya NSW Gürültü Kontrol Mevzuatı 
uyarınca ses gücü seviyesi

Kullanım amacı
Bu alet sadece çim ve hafif otları kesmek için tasarlan-
mıştır. Çit kesmek gibi başka hiçbir amaçla kullanılma-
malıdır, aksi takdirde yaralanmalara neden olabilir.

Gürültü
Aşağıdaki tabloda ilgili standarda göre belirlenen tipik A ağırlıklı gürültü düzeyi gösterilmiştir.

Geçerli standart : EN50636

Kesici parça Ses basıncı seviyesi (LpA) dB(A) Ses gücü düzeyi (LWA) dB(A)

(LpA) dB(A) Belirsizlik (K)
dB(A)

(LWA) dB(A) Belirsizlik (K)
dB(A)

Misinalı kesim başlığı 73,2 2,1 83,1 3,9

Geçerli standart : EN62841

Kesici parça Ses basıncı seviyesi Ölçülen ses gücü 
seviyesi LWA (dB 

(A))

Garanti edilen ses 
gücü seviyesi LWA 

(dB (A))LpA (dB (A)) Belirsizlik K (dB 
(A))

Misinalı kesim başlığı 71,2 2,1 82 86

•	 Yukarıda belirtilen ses basınç seviyesi 80 dB (A) veya daha düşük olsa da, çalışma sırasındaki seviye 80 dB 
(A)’yı aşabilir. Kulak koruyucuları takın.

NOT: Beyan edilen gürültü emisyonu değer(ler)i bir standart test yöntemine uygun şekilde ölçülmüştür ve bir aleti 
bir başkasıyla karşılaştırmak için kullanılabilir.
NOT: Beyan edilen gürültü emisyonu değer(ler)i bir ön maruz kalma değerlendirmesi olarak da kullanılabilir.

UYARI: Kulak koruyucuları takın.
UYARI: Elektrikli aletin gerçek kullanımı sırasındaki gürültü emisyonu aletin kullanım biçimlerine bağlı 

olarak beyan edilen toplam değer(ler)den farklı olabilir.
UYARI: Gerçek kullanım koşullarındaki tahmini maruziyeti baz alan, operatörü koruyacak güvenlik 

önlemlerini mutlaka belirleyin (çalışma döngüsü içerisinde aletin kapalı olduğu ve aktif durumda olmasının 
yanı sıra boşta çalıştığı zamanlar gibi, bütün zaman dilimleri göz önünde bulundurarak).

Titreşim
Aşağıdaki tabloda ilgili standarda uygun olarak belirlenmiş olan sürekli titreşim toplam değeri (üç eksenli vektör 
toplamı) gösterilmiştir.

Geçerli standart : EN50636

Kesici parça Sol el Sağ el

ah,W (m/s2) Belirsizlik K (m/s2) ah,W (m/s2) Belirsizlik K (m/s2)

Misinalı kesim başlığı 2,5 1,5 2,5 1,5

Geçerli standart : EN62841

Kesici parça ah,W (m/s2) Belirsizlik K (m/s2)

Misinalı kesim başlığı 2,2 1,5
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NOT: Beyan edilen titreşim toplam değer(ler)i bir standart test yöntemine uygun şekilde ölçülmüştür ve bir aleti bir 
başkasıyla karşılaştırmak için kullanılabilir.
NOT: Beyan edilen titreşim toplam değer(ler)i bir ön maruz kalma değerlendirmesi olarak da kullanılabilir.

UYARI: Elektrikli aletin gerçek kullanımı sırasındaki titreşim emisyonu aletin kullanım biçimlerine bağlı 
olarak beyan edilen toplam değer(ler)den farklı olabilir.

UYARI: Gerçek kullanım koşullarındaki tahmini maruziyeti baz alan, operatörü koruyacak güvenlik 
önlemlerini mutlaka belirleyin (çalışma döngüsü içerisinde aletin kapalı olduğu ve aktif durumda olmasının 
yanı sıra boşta çalıştığı zamanlar gibi, bütün zaman dilimleri göz önünde bulundurarak).

Aşağıda, EN62841 uyarınca belirlenen ilgili belirsizlik (K) ile birlikte, tekrarlanan darbe titreşimlerinin tepe ivme genli-
ğinin ortalama değerleri, pF, gösterilmektedir.

Kesici parça pF (m/s2) Belirsizlik K (m/s2)

Misinalı kesim başlığı 23 2 

NOT: Bu beyan edilen değerler, el kol titreşime maruz kalma değerini belirlemek için kullanılmamalıdır.

Uygunluk Beyanları
Sadece Avrupa ülkeleri için
AB/BK Uygunluk Beyanına şu URL’den erişebilirsiniz.

https://support.makita.biz/doc/doc_index.html

GÜVENLİK UYARILARI
Genel elektrikli alet güvenliği 
uyarıları

UYARI  Bu elektrikli aletle birlikte verilen tüm 
güvenlik uyarılarını, talimatları, resimli açıklamaları 
ve teknik özellikleri okuyun. Aşağıda listelenen tali-
matların herhangi birine uyulmaması elektrik çarpması, 
yangın ve/veya ciddi yaralanma ile sonuçlanabilir.

Tüm uyarıları ve talimatları ile-
ride başvurmak için saklayın.
Uyarılardaki “elektrikli alet” terimi ile ya prizden çalışan 
(kordonlu) elektrikli aletiniz ya da kendi aküsü ile çalı-
şan (kordonsuz) elektrikli aletiniz kastedilmektedir.

Akülü çim tırpanı ve çim kenar 
düzeltme makinesi güvenlik uyarıları

1.	 Makineyi kötü hava şartlarında, özellikle yıldı-
rım riski varken kullanmayın. Bu şekilde yıldırım 
çarpma riskini azaltabilirsiniz.

2.	 Makinenin kullanılacağı yeri yabani hayvanlar 
açısından baştan aşağı kontrol edin. Çalışma 
sırasında yabani hayvanlar makine tarafından 
yaralanabilir.

3.	 Makinenin kullanılacağı yeri baştan aşağı kont-
rol edin ve tüm taş, çubuk, tel, kemik ve diğer 
yabancı maddeleri kaldırın. Fırlayan cisimler 

yaralanmaya neden olabilir.
4.	 Makineyi kullanmadan önce kesici ve kesici 

takımının hasarlı olmadığını görmek için mut-
laka gözle kontrol edin. Hasarlı parçalar yara-
lanma riskini artırır.

5.	 Siperleri takılı tutun. Siperler çalışır durumda 
ve düzgün monte edilmiş olmalıdır. Gevşek, 
hasarlı veya düzgün çalışmayan bir siper yaralan-
maya neden olabilir.

6.	 Tüm soğutma hava girişlerini çöplerden temiz 
tutun. Tıkanmış hava girişleri ve çöpler aşırı 
ısınmaya veya yangın riskine neden olabilir.

7.	 Koruyucu gözlük ve kulaklık takın. Uygun koru-
yucu ekipman yaralanma riskini azaltır.

8.	 Makineyi kullanırken daima kaymaz ve koru-
yucu ayakkabı giyin. Makineyi çıplak ayakla ya 
da açık sandaletlerle kullanmayın. Bu, ayakların 
hareketli kesiciye temas sonucu yaralanma ihtima-
lini azaltır.

9.	 Makineyi kullanırken mutlaka operatörün 
bacaklarını örten pantolon gibi giysiler giyin. 
Hareketli kesici veya misinaya temas etmek yara-
lanmaya neden olabilir.

10.	 Makineyi kullanırken çevredekileri uzak tutun. 
Fırlayan çöpler ciddi yaralanmaya neden olabilir.

11.	 Makineyi bel yüksekliğinin yukarısında çalış-
tırmayın. Bu, istenmeyen kesici temasının önlen-
mesine yardımcı olur ve beklenmedik durumlarda 
makinenin daha iyi kontrol edilebilmesini sağlar.

12.	 Makineyi ıslak çimde kullanırken dikkatli 
olun. Yürüyerek kullanın, asla koşmayın. Bu, 
yaralanma ile sonuçlanabilecek kayma ve düşme 
riskini azaltır.

13.	 Yokuşlarda çalışırken daima yere sağlam 
basın, her zaman yokuş cephesinde yanla-
masına çalışın, asla yokuş aşağı veya yukarı 
çalışmayın ve yön değiştirirken çok dikkatli 
olun. Bu, yaralanma ile sonuçlanabilecek kontrol 
kaybı, kayma ve düşme riskini azaltır.

14.	 Tüm elektrik kablolarını kesim alanından uzak 
tutun. Elektrik kabloları çitlere veya çalılara sakla-
nabilir ve misina veya kesici tarafından yanlışlıkla 
kesilebilir.

15.	 Vücudunuzun tüm kısımlarını hareketli tırpan 
kesicisi veya misinadan uzak tutun. Güç kay-
nağından ayrılmadan makineden materyalleri 
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temizlemeyin. Hareketli tırpan kesicisi veya 
misina ciddi yaralanmaya neden olabilir.

16.	 Makineyi kapalı durumda ve vücudunuzdan 
uzakta taşıyın. Makinenin doğru şekilde tutul-
ması, hareketli tırpan kesicisi veya misinaya 
kazayla temas etme olasılığını azaltır.

17.	 Sadece üretici tarafından belirtilen yedek 
kesim başlıklarını ve tırpan kesicilerini veya 
misinalarını kullanın. Tırpan kesicilerini veya 
misinaları metal teller veya bıçaklarla değiş-
tirmeyin. Hatalı yedek parçalar kontrol kaybına, 
kırılma ve yaralanmaya neden olabilir.

Ek güvenlik uyarıları
1.	 Makine sert bir cisme çarpar veya aşırı titreşim 

varmış gibi gözüküyorsa makineyi hasara 
karşı kontrol edin.

2.	 Çalışma sırasında aletle verilmişse omuz 
askısını kullanın. Omuz askısını ve tutamağı, 
kullanıcının vücut ölçüsüne uyacak şekilde 
ayarlayın. Aleti sağ tarafınızda sıkıca tutun.

3.	 Bir askı takımı takarken takılabilir başka hiçbir 
şeyin askı takımının bırakılmasını ve çıkarılma-
sını engellemediğinden emin olun.

4.	 Havalandırma deliklerinin çöplere karşı temiz 
tutulduğundan daima emin olun.

5.	 Aleti saklamadan önce batarya kutusunu çıka-
rın ve tam temizlik ve bakımını yapın.

Genel talimatlar
1.	 Aletin, bu talimatları bilmeyen, (çocuklar dahil) 

fiziksel, duyusal ya da zihinsel yetenekleri 
kısıtlı olan veya deneyim ya da bilgileri olma-
yan kişilerce kullanılmasına asla izin vermeyin. 
Aletle oynamadıklarından emin olmak için 
çocuklar kontrol altında bulundurulmalıdır.

2.	 Çim tırpanları ve çim kenar düzeltme maki-
nelerinin kullanımıyla ilgili kendi ülkenizdeki 
düzenlemelere uyun.

Kişisel koruyucu ekipmanlar
1.	 İşitme kaybını önlemek için yeterli gürültüye 

karşı koruma ekipmanı (koruyucu kulaklık, 
kulak tıkacı vb.) takın.

2.	 İş tulumları fırlayan taş ve çöplerden kaynakla-
nan yaralanmalara karşı korur. Kullanıcının iş 
tulumu giymesi şiddetle tavsiye edilir.

3.	 Çalışma sonucu toz çıkıyorsa toz maskesi 
kullanın.

Elektrik ve batarya güvenliği
1.	 Batarya/bataryaları açmayın ya da batarya(lar) 

üzerinde değişiklik yapmayın. Ortaya çıkan 
elektrolit aşındırıcıdır ve gözlere ya da cilde zarar 
verebilir. Yutulduğu takdirde zehirli olabilir.

2.	 Bataryayı yağmurda veya ıslak yerlerde şarj 
etmeyin.

3.	 Aletin kullanımından dolayı hasar görmesi 
halinde tehlikeye yol açabilecek elektrik kablo-
ları, su boruları, gaz boruları, vb. olmadığından 
emin olun.

Kesici parçalar
1.	 Sadece bu kılavuza belirtilen tip ve çaptaki 

kesici parçaları kullanın. Ciddi yaralanmaya 
neden olabileceğinden metal çok parçalı döner 
zincirler ve çim biçme makinesi bıçakları gibi 

başka kesici parçaları kesinlikle kullanmayın.
2.	 Sadece aletin üzerinde yazılı hıza eşit veya 

daha yüksek hıza sahip kesici parça kullanın.
3.	 Mutlaka kullanılan kesici parçaya uygun kesici 

ek parça siperi kullanın.
Aletin çalıştırılması
1.	 Kullanım sırasında, etrafınızdaki kişileri ya 

da hayvanları aletten en az 15 m (50 ft) uzakta 
tutun. Biri yaklaştığı anda aleti durdurun.

► Şek.1
2.	 Hasarlı veya tamamen monte edilmemiş ise 

aleti çalıştırmaya asla kalkışmayın. Aksi tak-
dirde ciddi yaralanmaya neden olabilir.

Çalıştırma yöntemi
1.	 Aleti sadece iyi ışıkta ve görüş şartlarında 

kullanın. Aleti karanlıkta ya da sisli havada kul-
lanmayın. Kış mevsiminde kaygan veya ıslak 
alanlara, buz ve kara dikkat edin (kayma riski). 
Her zaman yere sağlam ve dengeli basın.

2.	 Acil bir durumda, aleti derhal kapatın.
3.	 Çalışma sırasında herhangi bir anormal durum 

(örneğin gürültü, titreşim) hissederseniz 
aleti kapatın ve batarya kutusunu çıkarın. 
Durumun nedeni anlaşılıp çözülene kadar aleti 
kullanmayın.

4.	 Kesim işlemine başlamadan önce aleti açtıktan 
sonra kesici ek parçanın sabit bir hıza ulaşma-
sını bekleyin.

5.	 Kesici parça, siperle donatılmalıdır. Aleti asla 
hasarlı siperlerle ya da siperler takılı değilken 
çalıştırmayın!

6.	 Çalışma sırasında tüm koruyucu ekipman-
lar, örneğin aletle birlikte verilen siperler, 
kullanılmalıdır.

7.	 Tökezlememek için, ağaç kütükleri, kökler ve 
çukur alanlar gibi gizli engellere dikkat edin.

8.	 Acil durumlar dışında aleti asla yere bırakma-
yın veya atmayın, aksi takdirde alet ciddi hasar 
görebilir.

9.	 Aleti bir yerden bir yere taşırken asla yerde 
sürüklemeyin, alet bu şekilde taşınırsa hasar 
görebilir.

10.	 Şu durumlarda batarya kutusunu aletten mut-
laka çıkarın:
—	 aleti gözetimsiz bırakırken;
—	 bir tıkanıklığı temizlemeden önce;
—	 aleti kontrol etmeden, temizlemeden ve 

alet üzerinde çalışmadan önce;
—	 alet olağan dışı bir şekilde titremeye 

başladığında;
—	 aleti taşırken.

11.	 Yorgunluk nedeniyle kontrol kaybı oluşmasını 
önlemek için dinlenin. Saat başına 10 ila 20 
dakika dinlenmeniz önerilir.

12.	 Kesici parçaya kesilen çim dolaştığında aleti 
çalıştırmayın.

13.	 Çalışma sırasında kesici ek parçayı çatlak-
lara veya hasarlara karşı sık sık kontrol edin. 
Kontrol etmeden önce batarya kutusunu çıka-
rın ve kesici ek parça tamamen durana kadar 
bekleyin. Sadece yüzeysel çatlaklar olsa bile 
hasarlı kesici ek parçayı derhal değiştirin.
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14.	 Yürüyerek kullanın, asla koşmayın.
Titreşim
1.	 Dolaşım sistemi zayıf olan kişiler aşırı titreşime 

maruz kaldıklarında kan damarları veya sinir 
sisteminde hasar oluşabilir. Titreşim parmak-
larda, ellerde ve bileklerde şu semptomlara neden 
olabilir: “Uyuklama” (uyuşma), karıncalanma, ağrı, 
bıçak saplanıyor hissi, cilt renginde değişme. Bu 
semptomlardan herhangi biri ortaya çıkarsa, bir 
doktora görünün!

2.	 “Beyaz parmak hastalığı” riskini azaltmak için 
çalışma sırasında ellerinizi sıcak tutun ve alet 
ile aksesuarlara iyi bakın.

Taşıma
1.	 Aleti taşırken, şaftı tutarak yatay konumda 

taşıyın.
2.	 Aleti bir araçta taşırken devrilmesini önlemek 

için düzgün bir şekilde sabitleyin. Aksi takdirde 
alet ve diğer eşyalar zarar görebilir.

Bakım ve saklama
1.	 Her kullanımdan sonra bağlantı elemanlarının 

gevşeyip gevşemediğini ve kesici parçadaki 
çatlaklar gibi hasarlı parça olup olmadığını 
kontrol edin.

2.	 Daima ve sadece orijinal yedek parçalar ve 
aksesuarlarımızı kullanın. Üçüncü taraflarca 
sağlanan parça veya aksesuarların kullanımı 
aletin arızalanması, eşyaların hasar görmesi ve/
veya ciddi yaralanmaya neden olabilir.

3.	 Aleti düzenli olarak, özellikle de kullanımdan 
önce/sonra kontrol edin ve aletin bakımını 
yapın. Yetkili servis merkezimizden düzenli 
aralıklarla aletin kontrol edilmesini ve bakımı-
nın yapılmasını isteyin.

4.	 Kullanımda değilken, aleti kilitli ya da çocuk-
ların ulaşamayacağı, kapalı kuru bir yerde 
saklayın.

5.	 Aleti hiçbir yere, örneğin duvara, dayamayın. 
Aksi takdirde aniden düşebilir ve yaralanmaya 
neden olabilir.

Batarya kartuşu hakkında önemli 
güvenlik talimatları

1.	 Batarya kartuşunu kullanmadan önce, tüm tali-
matları ve (1) batarya kartuşu, (2) batarya ve (3) 
ürün üzerindeki tüm uyarı işaretlerini okuyun.

2.	 Batarya kartuşunu parçalarına ayırmayın veya 
kurcalamayın. Yangın, aşırı ısı veya patlamaya 
neden olabilir.

3.	 Çalışma süresi aşırı derecede kısalmışsa kul-
lanmayı derhal bırakın. Aşırı ısınma, yanma 
riski hatta patlamaya neden olabilir.

4.	 Gözünüze elektrolit kaçarsa, gözlerinizi temiz 
suyla durulayın ve hemen tıbbi yardım alın. 
Görme kaybına yol açabilir.

5.	 Batarya kartuşuna kısa devre yaptırmayın:
(1)	 Terminallere herhangi bir iletken madde 

değdirmeyin.
(2)	 Batarya kartuşunu çiviler, madeni paralar, 

vb. gibi başka metal nesnelerle aynı kaba 
koymaktan kaçının.

(3)	 Batarya kartuşunu yağmura ya da suya 

maruz bırakmayın.
Kısa devre, büyük bir akım akışına, aşırı ısın-
maya, olası yanıklara hatta bataryanın bozul-
masına yol açabilir.

6.	 Aleti ve batarya kartuşunu sıcaklığın 50°C ya 
da daha yükseğe ulaştığı yerlerde saklamayın 
ve kullanmayın.

7.	 Aşırı derecede hasar görmüş ya da tamamen 
kullanılamaz durumda olsa bile batarya kartu-
şunu yakmayın. Batarya kartuşu ateşe atılırsa 
patlayabilir.

8.	 Batarya kartuşunu çivilemeyin, kesmeyin, 
ezmeyin, fırlatmayın, düşürmeyin ya da 
batarya kartuşuna sert bir nesne ile vurmayın. 
Bu eylemler yangın, aşırı ısı veya patlamaya 
neden olabilir.

9.	 Hasarlı bataryayı kullanmayın.
10.	 Aletin içerdiği lityum-iyon bataryalar Tehlikeli 

Eşyalar Yönetmeliğinin gereksinimlerine tabi-
dir. 
Ticari nakliye işlemleri için, örneğin üçüncü taraf-
lar, nakliye acenteleri tarafından yapılan nakliye-
lerde, paketleme ve etiketleme gereksinimlerine 
uyulmalıdır. 
Nakliyesi yapılacak ürünün hazırlanması için, 
tehlikeli maddeler konusunda uzman bir kişiye 
danışın. Lütfen muhtemelen daha ayrıntılı olan 
ulusal yönetmeliklere de uyun. 
Açık kontakları bantlayın ya da maskeleyin ve 
bataryayı paketin içinde hareket etmeyecek 
şekilde paketleyin.

11.	 Batarya kartuşunu bertaraf ederken aletten 
çıkarın ve güvenli bir yerde bertaraf edin. 
Bataryanın bertaraf edilmesi ile ilgili yerel 
düzenlemelere uyunuz.

12.	 Bataryaları sadece Makita tarafından belirtilen 
ürünlerle kullanın. Bataryaların uyumsuz ürün-
lere takılması; yangın, aşırı ısınma, patlama ya da 
elektrolit sızıntısına neden olabilir.

13.	 Alet uzun süre kullanılmayacaksa batarya 
aletten çıkarılmalıdır.

14.	 Kullanma sırasında ve sonrasında batarya 
kartuşu ısınarak yanıklara veya düşük sıcaklık 
yanıklarına yol açabilir. Sıcak batarya kartuş-
ları ile işlem yaparken dikkat edin.

15.	 Yanıklara neden olabilecek kadar sıcak olabi-
leceğinden kullandıktan hemen sonra aletin 
terminaline dokunmayın.

16.	 Batarya kartuşunun terminallerine, deliklerine 
ve kanallarına mıcır, toz veya toprak girmesine 
izin vermeyin. Aletin veya batarya kartuşunun 
ısınmasına, alev almasına, patlamasına ve arıza-
lanmasına neden olarak yanıklara veya yaralan-
maya yol açabilir.

17.	 Alet yüksek gerilim elektrik güç hatları yakı-
nında kullanımı desteklemediği sürece batarya 
kartuşunu yüksek gerilim elektrik güç hatları-
nın yakınında kullanmayın. Aletin veya batarya 
kartuşunun arızalanmasına veya bozulmasına 
neden olabilir.

18.	 Bataryayı çocuklardan uzak tutun.

BU TALİMATLARI MUHAFAZA 
EDİNİZ.
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DİKKAT: Sadece orijinal Makita bataryalarını 
kullanın. Orijinal olmayan Makita bataryaları ya da 
üzerine değişiklik yapılmış bataryaların kullanımı 
bataryanın patlamasına ve sonuç olarak yangın, 
kişisel yaralanma ve hasara neden olabilir. Ayrıca 
Makita aleti ve şarj aletinin Makita tarafından sunulan 
garantisi de geçersiz olur.

ÖNEMLİ NOT: Makita, orijinal olmayan Makita 
bataryaların veya modifiye edilmiş bataryaların kulla-
nılmasından kaynaklanan kazalardan sorumlu değil-
dir. Orijinal Makita bataryalar, ilgili mevzuat ve güven-
lik standartlarına uygun olarak, Makita aletler ve şarj 
cihazlarıyla uyumluluk için titizlikle değerlendirilmiştir.

Maksimum batarya ömrü için 
ipuçları
1.	 Batarya kartuşunu tamamen boşalmadan önce 

şarj edin. Aletin gücünün zayıflamaya başladı-
ğını fark ettiğinizde aleti durdurun ve batarya 
kartuşunu şarj edin.

2.	 Tam dolu bir batarya kartuşunu asla yeniden 
şarj etmeyin. Aşırı şarj etme bataryanın hizmet 
ömrünü kısaltır.

3.	 Batarya kartuşunu 10 °C - 40 °C oda sıcaklı-
ğında şarj edin. Sıcak bir batarya kartuşunu 
şarj etmeden önce soğumasını bekleyin.

4.	 Batarya kartuşunu kullanmıyorken aletten 
veya şarj aletinden çıkarın.

5.	 Uzun bir süre (altı aydan daha fazla) kullan-
madığınız durumlarda batarya kartuşunu şarj 
edin. 

PARÇALARIN TANIMI
Parçaların tanımı
► Şek.2

1 Anahtar tetik 2 Güvenlik kilidi düğmesi

3 Gösterge lambası 4 Yuvarlak kol

5 Tel siper 6 Misinalı kesim başlığı

7 Misina 8 Koruyucu

9 Açı ayarlama düğmesi 10 Kilitleme mandalı

11 Tırtıllı somun 12 Omuz askısı için bilezik

13 Batarya kartuşu - -

MONTAJ
DİKKAT: Alet üzerinde herhangi bir iş yap-

madan önce aletin kapalı ve batarya kartuşunun 
ayrılmış olduğundan daima emin olun.

DİKKAT: Tüm parçalar birleştirilmeden asla 
aleti başlatmayın. Parçalar kısmen birleştirilmiş 
haldeyken aletle çalışmak, aletin istemsiz olarak 
başlatılması sonucu ciddi kişisel yaralanmalara 
neden olabilir.

Yuvarlak kolun takılması
Yuvarlak kolu, şekilde gösterildiği gibi bir altıgen cıvata 
ve tırtıllı somunu ile sabitleyerek alete takın.
► Şek.3:   ‌�1. Yuvarlak kol 2. Tırtıllı somun 3. Altıgen 

cıvata

Yuvarlak kolun açısı ayarlanabilir. Yuvarlak kolun açı-
sını ayarlamak için tırtıllı somunu gevşetin, ardından 
yuvarlak kolu işinize göre uygun bir açıda ayarlayın ve 
ardından tırtıllı somunu iyice sıkın.

Koruyucunun takılması

DİKKAT: Koruyucuyu takarken koruyucu üze-
rindeki misina kesiciye temas etmemeye dikkat 
edin. Kesiciye temas edilmesi kişisel yaralanmayla 
sonuçlanabilir.
► Şek.4:   ‌�1. Koruyucu 2. Misina kesici 3. Vida

Koruyucuyu, motor gövdesine yerleştirerek takın ve 
daha sonra vida ile sabitleyin.

Tel siperin takılması

ÖNEMLİ NOT: Tel siperi dışa doğru çok fazla 
genişletmeyin. Aksi takdirde kırılabilir.
► Şek.5

Kesim başlığının önündeki nesnelere zarar verme 
riskini azaltmak için, kesme aralığını kontrol edebilecek 
şekilde tel siperi motor gövdesine takın.
Tel siperi hafifçe dışa doğru genişleterek motor gövdesi-
nin deliklerine takın.
► Şek.6:   ‌�1. Tel siper 2. Delik

Tel siper kullanılmadığı zaman boşta durma konumuna 
getirmek için tel siperi kaldırın.
► Şek.7:   ‌�1. Tel siper
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Omuz askısının takılması

DİKKAT: Omuz askısının kancasını alete mut-
laka güvenli bir şekilde takın. Kanca eksik takı-
lırsa çıkarak yaralanmaya neden olabilir.

DİKKAT: Aleti taşınabilir güç ünitesi gibi sırt 
çantası tipi güç kaynağı ile birlikte kullanırken 
alet paketinde verilen omuz kayışını kullanmayın, 
Makita tarafından önerilen askı kayışını kullanın.
Alet paketinde verilen omuz kayışını ve sırt çantası 
tipi güç kaynağının omuz kayışını aynı anda takar-
sanız acil bir durumda alet veya sırt çantası tipi güç 
kaynağının çıkarılması zor olur ve kaza veya yaralan-
maya neden olabilir. Önerilen askı kayışı için Makita 
Yetkili Servis Merkezlerine başvurun.

ÖNEMLİ NOT: Kullanmadan önce, yorgunluğu 
önlemek için omuz askısını uygun uzunluğa 
ayarlayın.
► Şek.8:   ‌�1. Kanca 2. Askı

Omuz askısının kancasını alete, şekilde gösterildiği gibi 
takın.

İŞLEVSEL NİTELİKLER
UYARI: Alet üzerinde ayarlama ya da işleyiş 

kontrolü yapmadan önce aletin kapalı ve batarya 
kartuşunun çıkartılmış olduğundan daima emin 
olun. Aletin kapatılmaması ve batarya kartuşunun 
çıkarılmaması istemsiz olarak aletin başlatılması 
sonucu ciddi kişisel yaralanmalara neden olabilir.

Batarya kartuşunun takılması ve 
çıkarılması

DİKKAT: Batarya kartuşunu takmadan ya da 
çıkarmadan önce aleti daima kapatın.

DİKKAT: Batarya kartuşunu takarken veya 
çıkarırken aleti ve batarya kartuşunu sıkıca tutun. 
Aletin ve batarya kartuşunun sıkıca tutulmaması bun-
ların düşürülmesine sebep olabilir ve alet ve batarya 
kartuşunun zarar görmesine ya da ciddi yaralanma-
sına yol açabilir.

DİKKAT: Batarya kartuşunu daima kırmızı 
gösterge görünmeyecek şekilde tam olarak takın. 
Yerine tam oturmazsa, aletten yanlışlıkla düşebilir, 
sizin ya da çevrenizdeki kişilerin yaralanmasına 
neden olabilir.

DİKKAT: Batarya kartuşunu zorlayarak takma-
yın. Kartuş kolay bir şekilde kaymıyorsa doğru yerleş-
tirilmemiş demektir.
► Şek.9:   ‌�1. Düğme 2. Kırmızı gösterge 3. Batarya 

kartuşu

Batarya kartuşunu çıkarmak için, kartuşun ön tarafın-
daki düğmeyi kaydırarak kartuşu aletten çıkarın.
Batarya kartuşunu takmak için, batarya kartuşu üzerin-
deki dili yuvanın oluğu ile hizalayın ve kartuşu yerine 

oturtun. Kartuşu, küçük bir tık sesi ile yerine sabitlenene 
dek sonuna kadar ittirin. Şekilde gösterildiği gibi kırmızı 
göstergeyi görebiliyorsanız tam olarak kilitlenmemiş 
demektir.

Batarya koruma sistemi
Bu alet bir batarya koruma sistemi ile donatılmıştır. Bu 
sistem motora giden gücü otomatik olarak keserek uzun 
batarya ömrü sağlar.
Alet ve/veya batarya için aşağıdaki durumlardan biri söz 
konusu olduğunda aletin işleyişi otomatik olarak durur:
Aşırı yüklenme:
Alet, anormal derecede yüksek akım çekmesine neden 
olacak şekilde kullanılmaktadır.
Bu durumda, aleti kapatın ve aletin aşırı yüklenmesine 
neden olan uygulamayı durdurun. Daha sonra aleti 
yeniden başlaması için çalıştırın.
Alet çalışmaya başlamazsa, batarya aşırı ısınmış 
demektir. Bu durumda, aleti yeniden çalıştırmadan önce 
bataryanın soğumasını bekleyin.
Düşük batarya voltajı:
Kalan batarya kapasitesi çok düşüktür ve alet çalış-
maz. Aleti çalıştırırsanız, motor tekrar çalışır fakat kısa 
zaman sonra durur. Bu durum söz konusuysa, bataryayı 
çıkarıp şarj edin.

Kalan batarya kapasitesinin 
gösterilmesi

Sadece göstergeli batarya kartuşları için
Kalan batarya kapasitesini göstermesi için batarya 
kartuşu üzerindeki kontrol düğmesine basın. Gösterge 
lambaları birkaç saniye yanar.
► Şek.10:   ‌�1. Gösterge lambaları 2. Kontrol düğmesi

Gösterge lambaları Kalan 
kapasite

Yanıyor Kapalı Yanıp 
sönüyor

%75 ila %100

%50 ila %75

%25 ila %50

%0 ila %25

Bataryayı şarj 
edin.

Batarya 
arızalanmış 
olabilir.

NOT: Kullanım koşullarına ve ortam sıcaklığına bağlı 
olarak, gösterilen değer gerçek kapasiteden biraz 
farklılık gösterebilir.
NOT: İlk (en soldaki) gösterge lambası, batarya 
koruma sistemi çalıştığında yanıp söner.
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Anahtar işlemi

UYARI: Batarya kartuşunu alete takmadan 
önce anahtar tetiğin doğru çalıştığından ve bıra-
kıldığında “OFF” (kapalı) konumuna döndüğün-
den emin olun.

UYARI: Güvenliğiniz için, bu alet istem dışı 
başlatmayı önlemek için bir güvenlik kilidi düğ-
mesi ile donatılmıştır. Güvenlik kilidi düğmesine 
basmadan sadece anahtar tetik çekildiğinde 
çalışan bir aleti asla kullanmayın. Tamir için Makita 
Servis Merkezinize başvurun.

UYARI: Kilit işlemini asla devre dışı bırakma-
yın veya güvenlik kilidi düğmesini bantlamayın.

ÖNEMLİ NOT: Güvenlik kilidi düğmesine bas-
madan anahtar tetiği zorla çekmeye çalışmayın. 
Anahtar kırılabilir.
► Şek.11:   ‌�1. Güvenlik kilidi düğmesi 2. Anahtar tetik

Anahtar tetiğin kaza sonucu çekilmesini önlemek için, 
bir güvenlik kilidi düğmesi sunulmuştur.
Aleti başlatmak için, güvenlik kilidi düğmesine bastırın 
ve anahtar tetiği çekin. Durdurmak için anahtar tetiği 
serbest bırakın. Güvenlik kilidi düğmesine sağ ya da sol 
taraftan basılabilir.

Gösterge lambası
► Şek.12:   ‌�1. Gösterge lambası
Batarya azaldığında veya alet aşırı yüklendiğinde gös-
terge lambası yanıp söner veya yanar. Durum ve yapı-
lacak işlem ile ilgili aşağıdaki tabloya bakın.

Gösterge lambası Durum Yapılacak işlem

Lamba kırmızı 
yanıp sönüyor.

Kalan batarya 
düşüktür.

Bataryayı şarj edin 
veya bataryayı 
şarjlı bir batarya ile 
değiştirin.

Lamba kırmızı 
yanıyor.

Kalan batarya 
boştur.

Bataryayı şarj edin 
veya bataryayı 
şarjlı bir batarya ile 
değiştirin.

Alet aşırı yük-
lenmeden dolayı 
durmuştur.

Aleti kapatın ve 
aşırı yüklenmenin 
nedenini ortadan 
kaldırın.

NOT: Gösterge lambasının yanıp söneceği veya 
yanacağı zaman, çalışma alanının etrafındaki sıcaklık 
ve batarya kartuşu koşullarına göre değişir.

Misinalı kesim başlığı

ÖNEMLİ NOT: Aleti beton veya asfalt zemine 
vurmayın. Bu tür cisimlere vurmak aletin hasar 
görmesine neden olabilir.

NOT: Eğer misina, kesim başlığını yere vururken 
dışa doğru uzamıyorsa, bu kılavuzdaki şu prosedür-
leri izleyerek misinayı tekrar sarın ya da yenisiyle 
değiştirin.
NOT: Misinalı kesim başlığı dönmüyorsa, çarpmalı 
besleme mekanizması düzgün çalışmayacaktır.
► Şek.13:   ‌�1. Misina kesici 2. Misinalı kesim başlığı

Misinalı kesim başlığı, çarpmalı besleme mekanizma-
sına sahiptir. Misinayı beslemek için, alet çalışırken 
kesim başlığını yere vurun. Misina dışarı beslenirken 
kesici tarafından uygun uzunlukta otomatik olarak 
kesilecektir.

Kesim açısının ayarlanması

DİKKAT: Başlığı katlamadan veya açmadan 
önce aletin kapalı olduğundan daima emin olun.

Kesim açısı 5 adımda ayarlanabilir. Kesim açısını 
değiştirmek için açı ayarlama düğmesine basarak motor 
gövdesinin açısını değiştirin.
► Şek.14:   ‌�1. Açı ayarlama düğmesi 2. Motor gövdesi

NOT: Aleti kullanmadan önce motor gövdesinin sıkıca 
kilitlendiğinden emin olun.

KULLANIM
DİKKAT: Misinalı kesim başlığı, çalışma sıra-

sında kazara bir kayaya ya da sert bir nesneye 
çarparsa aleti durdurun ve hasar olup olmadığını 
kontrol edin. Eğer misinalı kesim başlığı hasar 
görmüşse, başlığı hemen değiştirin. Hasarlı bir 
kesim aleti kullanmak ciddi kişisel yaralanmayla 
sonuçlanabilir.

Kol konumunun ayarlanması

DİKKAT: Şaft uzunluğunu ayarlamadan önce, 
mutlaka aleti kapatın ve batarya kartuşunu aletten 
çıkarın. Aksi takdirde kişisel yaralanmalara sebep 
olabilir.

Şaftın uzunluğunu ve kesim açısını, kolu sağ elinizle 
tuttuğunuzda misinalı kesim başlığı zemine düz olacak 
şekilde ayarlayın.
► Şek.15:   ‌�1. Kol
Şaft uzunluğunu ayarlamak için kilitleme mandalını 
açın, sonra şaftın uzunluğunu ayarlayın ve ardından 
kilitleme mandalını kapatın.
► Şek.16:   ‌�1. Kilitleme mandalı 2. Şaft
Yuvarlak kolun konumunu, sol elinizi indirdiğinizde 
yuvarlak kolu tutabilecek şekilde ayarlayın.
► Şek.17:   ‌�1. Yuvarlak kol

Çim kesimi
Yan tırpanı iki elinizle tutun ve yan tırpanı sağdan sola 
yavaşça hareket ettirin. Çimi, misinanın ucu ile çimin üst 
kısmından birkaç kez kesin.

ÖNEMLİ NOT: Tek seferde uzun çim kesmeyin. 
Tek seferde köke yakın uzun çim kesmek misinalı 
kesim başlığının çime takılmasına neden olabilir. Bu 
ise motorun aşırı yüklenmesine neden olarak yan 
tırpanın hasar görmesine yol açabilir.
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ÖNEMLİ NOT: Yan tırpanı, misinalı kesim başlı-
ğını zemin yüzeyine temas ettirmeyecek şekilde 
kullanın. Misinalı kesim başlığını zemin yüzeyine 
temas ettirerek kullanmak motorun aşırı yüklenme-
sine neden olarak yan tırpanın hasar görmesine yol 
açabilir.
► Şek.18

ÖNEMLİ NOT: Yan tırpanı sık büyüyen çimlerde 
zorlamayın.
► Şek.19

ÖNEMLİ NOT: Yan tırpanı, zemini kazıyor gibi 
kullanmayın.
► Şek.20

Ağaç, blok, tuğla veya taşa yakın 
çimleri kesme
Yan tırpanı, misinalı kesim başlığı zemine değmeyecek 
bir yükseklikte tutun ve yatırın. Misina ucunu kullanarak 
zemine vuruyor gibi çimi kesin.
► Şek.21

ÖNEMLİ NOT: Çimi keserken, misina ağaçlara 
veya bloklara değmeyecek şekilde yan tırpanı 
ağaç veya blokların etrafında gezdirin. Aletin ağaç 
veya bloktan en az 5 cm uzakta tutulması tavsiye 
edilir. Misina ağaç veya bloğa dokunursa misina 
kopabilir. Misina misinalı kesim başlığında koparsa bu 
kılavuzdaki değiştirme prosedürüne bakarak misinayı 
tekrar ayarlayın.

Yan tırpanın kenar düzeltici olarak 
kullanılması
Yan tırpanın kenar düzeltici olarak kullanılması, tuğla 
veya bloklar boyunca büyüyen çimi kesmek için 
uygundur.
Kilitleme mandalını açın, ardından şaftı maksimum 
uzunluğa kadar uzatın, daha sonra motor gövdesini 
180° çevirin ve ardından kilitleme mandalını kapatın.
► Şek.22:   ‌�1. Kilitleme mandalı 2. Motor gövdesi

NOT: Şaftı minimum uzunluğa kısalttığınızda da 
motor gövdesini 180° çevirebilirsiniz.

Tel siperi yukarı kaldırın ve çimi kesmek için yan 
tırpanı şekilde gösterildiği gibi hareket ettirin. Tuğla 

veya bloklara paralel yürüyerek çimi etkili bir şekilde 
kesebilirsiniz.
► Şek.23

Omuz askısının çıkarılması

UYARI: Omuz askısını çıkarırken makinenin 
kontrolünün her zaman sizde olması için son 
derece dikkatli olun.

Omuz askısı hızlı açılma özelliğine sahiptir. Aleti omuz 
askısından çıkarmak için aleti tutarken tokanın yan 
kısımlarına bastırmanız yeterlidir.
► Şek.24:   ‌�1. Toka

BAKIM
UYARI: Alet üzerinde kontrol ya da bakım yap-

madan önce aletin kapalı ve batarya kartuşunun 
çıkartılmış olduğundan daima emin olun. Aletin 
kapatılmaması ve batarya kartuşunun çıkarılmaması 
istemsiz olarak aletin başlatılması sonucu ciddi kişisel 
yaralanmalara neden olabilir.

ÖNEMLİ NOT: Benzin, tiner, alkol ve benzeri 
maddeleri kesinlikle kullanmayın. Renk değişimi, 
deformasyon veya çatlaklar oluşabilir.

Aleti EMNİYETLİ ve ÇALIŞMAYA HAZIR durumda 
tutmak için onarımlar, başka her türlü bakım ve ayar-
lamalar daima Makita yedek parçaları kullanılarak 
Makita yetkili servis merkezleri veya Fabrikanın Servis 
Merkezleri tarafından yapılmalıdır.

Aletin temizlenmesi
Aleti, kuru bir bez veya sabunlu suya batırılıp sıkılmış 
bir bezle toz, kir veya kesilen çimleri silerek temizle-
yin. Kesilen çim motor gövdesine yapışırsa mutlaka 
temizleyin.
► Şek.25:   ‌�1. Motor gövdesi

Depolama
Aleti depolarken tel siperi kaldırın, şaftı kısaltın ve daha 
sonra yuvarlak kolu katlayın.
► Şek.26:   ‌�1. Tel siper
► Şek.27:   ‌�1. Yuvarlak kol 2. Şaft

Misinanın değiştirilmesi

UYARI: Sadece “TEKNİK ÖZELLİKLER” bölümünde belirtilen çapta misina kullanın. Asla daha ağır 
sicim, metal tel, ip ya da benzerini kullanmayın. Sadece tavsiye edilen misinayı kullanın, aksi takdirde alete 
zarar verebilir, bu da ciddi kişisel yaralanmalara neden olabilir.

UYARI: Misinalı kesim başlığı kapağının aşağıda açıklandığı gibi gövdeye doğru şekilde sabitlendiğin-
den emin olun. Kapağın sağlam şekilde takılmaması, misinalı kesim başlığının çıkarak ciddi yaralanmalara yol 
açmasına neden olabilir.

DİKKAT: Misinayı takarken veya çıkarırken koruyucu üzerindeki misina kesiciye temas etmemeye 
dikkat edin. Kesiciye temas edilmesi yaralanmayla sonuçlanabilir.

Misina daha fazla beslenmiyorsa misinayı değiştirin.
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► Şek.28:   ‌�(1) 8 m’ye kadar (2) 70 - 80 mm

SORUN GİDERME
Onarım için servise gitmeden önce kontrolleri yapın. Kılavuzda açıklanmayan bir problemle karşılaşırsanız aleti 
demonte etmeyin. Bunun yerine, Makita Yetkili Servis Merkezlerine başvurun ve daima orijinal Makita yedek parça-
ları kullanın.

Anormal durum Olası nedeni (arıza) Çözümü

Motor çalışmıyor. Batarya kartuşu takılı değil. Batarya kartuşunu takın.

Batarya sorunu (voltaj yetersiz) Bataryayı şarj edin. Şarj etmek işe yaramıyorsa, 
bataryayı değiştirin.

Sürüş sistemi doğru işlemiyor. Yerel yetkili servis merkezinizden tamir etmelerini 
isteyin.

Kısa bir kullanımdan sonra motor 
duruyor.

Bataryanın şarj seviyesi düşük. Bataryayı şarj edin. Şarj etmek işe yaramıyorsa, 
bataryayı değiştirin.

Aşırı ısınma. Aleti kullanmayı durdurun ve soğumasını bekleyin.

Alet maksimum devre ulaşmıyor. Batarya düzgün takılmamış. Batarya kartuşunu bu kılavuzda açıklandığı gibi 
takın.

Batarya gücü düşüyor. Bataryayı şarj edin. Şarj etmek işe yaramıyorsa, 
bataryayı değiştirin.

Sürüş sistemi doğru işlemiyor. Yerel yetkili servis merkezinizden tamir etmelerini 
isteyin.

Kesici parça dönmüyor: 
 makineyi hemen durdurun!

Siper ve kesici parça arasına yabancı 
bir cisim, örneğin bir dal parçası 
takılmış.

Yabancı cismi çıkarın.

Sürüş sistemi doğru işlemiyor. Yerel yetkili servis merkezinizden tamir etmelerini 
isteyin.

Olağan dışı titreşim: 
 makineyi hemen durdurun!

Misinanın bir ucu kırılmış. Misinalı kesim başlığı dönerken başlığı yere vurarak 
kordonun uzamasını sağlayın.

Sürüş sistemi doğru işlemiyor. Yerel yetkili servis merkezinizden tamir etmelerini 
isteyin.

Kesici parça ve motor durmuyor: 
 Bataryayı hemen çıkarın!

Elektriksel veya elektronik arıza. Bataryayı çıkarın ve yerel yetkili servis merkeziniz-
den tamir etmelerini isteyin.

İSTEĞE BAĞLI AKSESUARLAR
DİKKAT: Bu aksesuarlar ve ek parçalar bu el kitabında belirtilen Makita aletiniz ile kullanılmak için 

tavsiye edilmektedir. Herhangi başka bir aksesuar ya da ek parça kullanılması insanlar için bir yaralanma riski 
getirebilir. Aksesuarları ya da ek parçaları yalnızca belirtilmiş olan kullanım amaçlarına uygun olarak kullanın.

Bu aksesuarlarla ilgili daha fazla bilgiye ihtiyaç duyarsanız bulunduğunuz yerdeki yetkili Makita servisine başvurun.
•	 Misinalı kesim başlığı
•	 Misina (kesici ip)
•	 Orijinal Makita batarya ve şarj aleti

NOT: Listedeki parçaların bazıları alet paketi içerisinde standart aksesuar olarak dahil edilmiş olabilir. Bunlar ülke-
den ülkeye farklılık gösterebilir.
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